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Jsakymas paskelbtas: Zin. 2006, Nr. 9-344, i. k. 106110CISAK00001S-4

Nauja redakcija nuo 2010-09-01:
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VIESUJU PIRKIMU TARNYBOS
DIREKTORIUS

) ISAKYMAS
DEL VIESUJU PIRKIMU ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRASO IR
VIESUJU PIRKIMU ATASKAITU FORMU PATVIRTINIMO

2006 m. sausio 19 d. Nr. 1S-4
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000;
2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179; 2009, Nr. 93-3986; 2010, Nr. 25-1174) 8 straipsnio 2 dalies 12
punktu, 19 straipsnio 9 dalimi:

L.Tvirtinu

1.1. VieSyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos aprasg (pridedama);

1.2. Viesojo pirkimo procediiry ataskaitos tiping At-1 forma (pridedama);

1.3. Papildomos vieSojo pirkimo procediiry ataskaitos tiping At-2 forma (pridedama);

1.4. VieSojo pirkimo procediry ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-3 formag
(pridedama);

1.5. Papildomos vieSojo pirkimo procediiry ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-4
forma (pridedama);

1.6. Projekto konkurso procediiry ataskaitos tiping At-5 formg (pridedama);

1.7. VieSyjy pirkimy ataskaitos tiping At-6 forma (pridedama);

1.8. Viesyjy pirkimy ataskaitos (komunaliniam sektoriui) tiping At-7 formg (pridedama);

1.9. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties ataskaitos tiping At-8 forma (pridedama);

1.10. Perkanciyjy organizacijy tipy kody sarasg (pridedamas).

2. Nustatau, kad Sis jsakymas taikomas vieSiesiems pirkimams, paskelbtiems (kvietimas
paskelbtas spaudoje arba iSsiystas tiekéjams) nuo 2006 m. sausio 31 d.

DIREKTORIUS RIMGAUDAS VAICIULIS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CD52CAF758CB
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C54AFFAA7622
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.C0DE35FFA738
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.81433CB2B6DF
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.BDE2B4AF963D
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A91EE63FD1A6

PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés direktoriaus
2006 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1S-4
(VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2010 m. balandzio 14 d. jsakymo Nr. 1S-53
redakcija)

VIESUJU PIRKIMU ATASKAITU RENGIMO IR TEIKIMO TVARKOS APRASAS
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraSas (toliau — Tvarkos aprasas)
reglamentuoja vieSojo pirkimo (toliau — pirkimo) procediiry ataskaity, projekto konkurso procediiry
ataskaity, pirkimy ataskaity bei jvykdytos ar nutrauktos pirkimo—pardavimo sutarties (toliau —
pirkimo sutartis) ataskaity rengima bei teikimg VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. Perkancioji organizacija ataskaitas rengia pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
patvirtintas tipines formas.

3. Siame Tvarkos aprase vartojamos savokos:

3.1. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) 4
straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punkte nurodyta perkancioji organizacija.

3.2. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija — VieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio
1 dalies 4 punkte nurodyta perkancioji organizacija.

3.3. Pirkimo procediiry ataskaita — atliktas pirkimo procediiras apibiidinantys, pagal tiping At-
1 forma (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal tiping At-3 formg) parengti
duomenys arba pagal tiping At-1 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal
tiping At-3 formg) ir vieno ar keliy pagal tiping At-2 forma (komunalinio sektoriaus perkanciajai
organizacijai pagal tiping At-4 formg) parengty duomeny rinkinys.

3.4. Projekto konkurso procediry ataskaita — atliktas projekto konkurso procediiras
apibiidinantys, pagal tiping At-5 formg parengti duomenys.

3.5. Pirkimy ataskaita — visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal
preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, visus atliktus supaprastintus pirkimus
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir visus per kalendorinius metus atliktus
mazos vertés pirkimus apibiidinantys, pagal tiping At-6 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai
organizacijai pagal tiping At-7 formg) parengti duomenys.

3.6. Jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita — pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties) jvykdymo ar nutraukimo rezultatus apibiidinantys, pagal tiping
At-8 formg parengti duomenys.

4. Kitos Siame Tvarkos aprase vartojamos sgvokos atitinka VieSyjy pirkimy jstatyme
vartojamas sgvokas.

5. Uz pirkimy ataskaitose pateikty duomeny tikslumg ir teisingumag atsako perkancioji
organizacija.

Il. PIRKIMU ATASKAITU RENGIMAS

6. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediiry ataskaita pagal
tiping At-1 forma. Jei atliekant pirkimo procediiras j dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy
pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir VieSyjy pirkimy jstatymo 19 straipsnio 3
dalyje nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediiry ataskaitos del visy pirkimo objekto
daliy pagal tiping At-1 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-
ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje At-1 formoje, papildomai rengia tiping At-2 forma.
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Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uZzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dél
visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti taikoma dinaminé pirkimo sistema, pirkimo
procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkima dinamingje sistemoje. Jei dinaminé
pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei
vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediiry ataskaita rengiama pasibaigus dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimag nutraukti dinaminés
pirkimy sistemos galiojimg. Perkancioji organizacija, vykdydama ir jvykdziusi pirkima, Centrinéje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP 1S) ir savo tinklalapyje, jei toks yra, skelbia
Siuos duomenis (iSskyrus konfidencialig informacija), VieSyjy pirkimy tarnybai parengdama ir
pateikdama pirkimo procediiry ataskaitg dalimis:

6.1. dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 forma, uzpildydama I-VII dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punktg, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasitlymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasiiilymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos);

6.2. kitg dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 formg, uzpildydama VIII dalies
3 ir 4 punktus (atitinkamai At-2 tipinés formos I — IV dalis), nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-2 tipinés
formos IV dalies 2 punkte) nurodyto pranesimo i$siuntimo dienos;

6.3. pirkimo procediry ataskaitg pagal tiping At-1 formga (atitinkamai At-2 tiping¢ formg),
pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas
pasitilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping At-1 formg teikiama nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

Pirkimui, paskelbtam (kvietimas paskelbtas spaudoje arba issiystas tickéjams) iki 2009 m.
rugséjo 1 d., reikalavimai pirkimo procediiry ataskaitg pildyti dalimis netaikomi. Pirkimo procediiry
ataskaita uz §j pirkima turi biiti parengta ir, pirkimui pasibaigus, per 14 dieny pateikta VieSyjy
pirkimy tarnybai.

7. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediiry ataskaita pagal
tiping At-3 forma. Jei atliekant pirkimo procediiras  dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy
pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir VieSyjy pirkimy jstatymo 19 straipsnio 3
dalyje nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediiry ataskaitos dél visy pirkimo objekto
daliy pagal tiping At-3 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-
1as) informacija nebuvo pateikta tipin¢je At-3 formoje, papildomai rengia tiping At-4 forma.
Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uZpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dél
visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti tatkoma dinaminé pirkimo sistema, pirkimo
procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkima dinamingje sistemoje. Jei dinaminé
pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei
vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediiry ataskaita rengiama pasibaigus dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priemus sprendimg nutraukti dinaminés
pirkimy sistemos galiojima. Perkanc¢ioji organizacija, vykdydama ir jvykdziusi pirkima, CVP IS ir
savo tinklalapyje, jei toks yra, skelbia Siuos duomenis (i§skyrus konfidencialig informacijg), VieSyjy
pirkimy tarnybai parengdama ir pateikdama pirkimo procediiry ataskaita dalimis:

7.1. dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 forma, uzpildydama I-VII dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punktg nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasiiilymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasitilymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos);

7.2. kita dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 forma, uzpildydama VIl dalies
3 ir 4 punktus (atitinkamai At-4 tipinés formos I-IV dalis), nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-4 tipinés
formos IV dalies 2 punkte) nurodyto pranesimo i$siuntimo dienos;

7.3. pirkimo procediry ataskaitg pagal tiping At-3 forma (atitinkamai At-4 tiping formg),



pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne veliau kaip per 5 darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas
pasiiilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping At-3 formg teikiama nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

Pirkimui, paskelbtam (kvietimas paskelbtas spaudoje arba iSsiystas tiekéjams) iki 2009 m.
rugséjo 1 d., reikalavimai pirkimo procediiry ataskaita pildyti dalimis netaikomi. Pirkimo procediiry
ataskaita uz §j pirkimg turi bati parengta ir, pirkimui pasibaigus, per 14 dieny pateikta VieSyjy
pirkimy tarnybai.

8. Pirkimo procediiry ataskaita nerengiama apie mazos vertés pirkimg ir apie pagrindinj
pirkima, atliekama pagal sudaryta preliminarigja sutartj. Pirkimo procediiry ataskaita taip pat
nerengiama apie supaprastintg neskelbiamag pirkimg apklausos biidu, kai jj atliecka Lietuvos
Respublikos diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos Respublikos
atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje
isigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar
specialiesiems atasé.

9. Klasikinio ir komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia kiekvieno projekto
konkurso ir projekto konkurso, kai vykdomas supaprastintas pirkimas, procediiry ataskaita pagal
tiping At-5 forma. Perkancioji organizacija, vykdydama projekto konkursag, CVP IS ir savo
tinklalapyje, jei toks yra, skelbia $iuos duomenis (iSskyrus konfidencialig informacija), Viesyjy
pirkimy tarnybai parengdama ir pateikdama:

9.1. dalj projekto konkurso procediiry ataskaitos pagal tiping At-5 forma, uzpildydama I-1V
dalis, VI dalj, VII dalies 2 punktg ir XI dalies 2 punkta, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo viesojo pirkimo komisijos posédzio, kuriame jvertinami pateikti projektai;

9.2. projekto konkurso procedury ataskaitg pagal tiping At-5 forma, pasibaigus pirkimui, bet
ne véliau kaip per 5 darbo dienas.

10. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, uz visus atliktus
supaprastintus pirkimus pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir uz visus per
kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia pirkimy ataskaita pagal tiping At-6
forma, o Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos
Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kitos perkanciosios organizacijos,
kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams,
kariniams atstovams ar specialiesiems ata$¢, rengia pirkimy ataskaita pagal tiping At-6 forma uz
visus per finansinius metus atliktus pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos
pagrindinés pirkimo sutartys, uz visus per finansinius metus atliktus maZos vertés pirkimus ir per
finansinius metus apklausos biidu atliktus supaprastintus pirkimus.

11. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija uZ visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, uz visus atliktus
supaprastintus pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir uz visus per
kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia pirkimy ataskaitg pagal tiping At-7
forma. Teikdama pirkimy ataskaita uz 2009 metus, perkancioji organizacija nurodo informacija apie
visus supaprastintus pirkimus, pradétus iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19,
22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir
papildymo, jstatymo papildymo 15" straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, ir
apie visus mazos vertés pirkimus, atliktus jsigaliojus Siam jstatymui (nuo 2009 m. rugséjo 1 d.).

12. Visos perkanciosios organizacijos uz kiekvieng jvykdyta ar nutrauktg pirkimo sutartj
(preliminarigjg sutartj) rengia jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
ataskaita pagal tiping At-8 forma. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) ataskaita nerengiama, kai pirkimo sutartis sudaryta atliekant maZzos vertés pirkimg arba
kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaryta preliminariosios sutarties pagrindu, arba kai pirkimo
sutartis sudaryta pirkima atliekant Lietuvos Respublikos diplomatinéms atstovybéms, konsulinéms
Jstaigoms uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybéms prie tarptautiniy organizacijy, taip pat
kitoms perkanciosioms organizacijoms, kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
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uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atas¢.
I11. PIRKIMU ATASKAITU TEIKIMAS

13. Pirkimo procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso 6 ir 7
punktuose nurodytais terminais.

14. Projekto konkurso procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso
9 punkte nurodytais terminais.

15. Pirkimy ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai pateikiama per 30 dieny, pasibaigus
ataskaitiniams kalendoriniams metams.

16. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita VieSyjy
pirkimy tarnybai pateikiama ne véliau kaip per 14 dieny nuo pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) ivykdymo ar nutraukimo.

IV. PIRKIMU ATASKAITU TIPINIU FORMU PILDYMAS

17. Tipinés At-1 formos:

17.1. | dalies pildymas:

17.1.1. I dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimag CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkimg nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby buidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

17.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis.

17.2. 1I dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas, nustatytas pagal
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintg Perkanc¢iyjy organizacijy tipy kody sarasa (toliau
— organizacijos tipo kodas).

17.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kit perkancigja organizacijg (toliau — jgaliotoji organizacija), Il dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas
adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

17.4. Priklausomai nuo pirkimo objekto raiSies pildomas tik vienas i$ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibiidinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
pirkimo atveju paZymint atitinkama langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jraSant paslaugy kategorija
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 2 priedélj.

17.5. III dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

17.6. 11l dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
Bendra viesyjy pirkimy Zodyng, patvirtintag Europos Parlamento ir Tarybos 2002 m. lapkri¢io 5 d.
reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 dél Bendro vieSyjy pirkimy Zodyno (OL 2002 L 340 p. 1)
(Komisijos 2007 m. lapkricio 28 d. reglamento (EB) Nr. 213/2008, 1§ dalies keic¢iancio Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2195/2002 dé¢l Bendro vieSyjy pirkimy Zodyno
redakcija (OL 2008 L 74 p. 1) (toliau — BVPZ).

17.7. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il1 dalies 7
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

17.8. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo praSoma pateikti pasitilymus deél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

17.8.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama 1§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecig
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;



17.8.2. skiltyje ,,Pavadinimas“ nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas aprasymas ar
pavadinimas.

17.9. IV dalies 1 punkte nurodomas pirkimo biido pavadinimas. IV dalies 2 punkte nurodomi
pagrindai, dél kuriy buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo budas:

17.9.1. jei pirkimas buvo atlickamas skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby, konkurencinio
dialogo biidu ar buvo atlickamas supaprastintas pirkimas, kai apie pirkimg nebuvo skelbta, IV dalies
2.1 punkto lenteléje nurodomi Viesyjy pirkimy jstatymo straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, kuriais
vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo biidas. Jeigu pirkimas buvo pradétas iki 2008
m. rugs¢jo 15 d., IV dalies 2.1 punkto lenteléje nurodomas VieSyjy pirkimy jstatymo straipsnis, jo
dalis ir dalies punktas, kuriuo vadovaujantis buvo pasirinktas ir supaprastinty skelbiamy deryby
budas, o IV dalies 2.2 punktas nepildomas;

17.9.2. jei supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos ir apie pirkimag buvo skelbta, IV
dalies 2.2 punkte pazymimas atitinkamas langelis, kad perkanciosios organizacijos supaprastinty
pirkimy taisyklése néra ribojamos galimybés vykdyti derybas, kai apie pirkimg skelbiama, arba
jraSoma perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy atitinkama nuostata, kuria
vadovaujantis skelbiamo supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos.

17.10. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, Kai:

17.10.1. skelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 55
straipsnio 1 punktu;

17.10.2. neskelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 56
straipsnio 1 dalies 1 arba 2 punktu ar 56 straipsnio 2 dalies 2 punktu, ar 56 straipsnio 3 dalimi, ar 56
straipsnio 4 dalies 1 arba 2 punktu;

17.10.3. atliktas supaprastintas pirkimas apie jj nepaskelbus, esant VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms.

17.11. Jeigu buvo vykdyta voky su pasitilymais atpléSimo procediira, V dalies 1 punkte
nurodoma voky su pasitlymais atpléSimo data ir laikas, o jei, vadovaujantis perkanciosios
organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su pasitilymais atplésimo procediira
nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy pateikimo termino pabaigos data ir
laikas. Tais atvejais, kai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo arba perkanciosios organizacijos
supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis pasiiilymai buvo teikiami dviejuose vokuose, Siame
punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

17.12. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkimg, Europos Bendrijy oficialiame
leidinyje, pildomas V1 dalies 1.1 punktas.

17.13. Jei Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai pazymima VI
dalies 2.1 punkte.

17.14. Jei pirkimas buvo atlickamas taikant dinamin¢ pirkimo sistema ir apie tai buvo
paskelbtas supaprastintas skelbimas Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, pildomas
VI dalies 3.1 punktas.

17.15. Tais atvejais, kai buvo skelbtas pranesimas dél savanorisko ex ante skaidrumo ir/arba
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, pildomas VI dalies 4.1 punktas. Jeigu dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau
minéti praneSimai, VI dalies 4.1 punkte nurodomos jy abiejy paskelbimo datos.

17.16. Jei pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai
apie pirkimg nebuvo skelbiama, pildomas VI dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti
pasitilymus iSsiuntimo tiekéjams (kreipimosi j tiekéjus) data.

17.17. VII dalies lentelés pildymas:

17.17.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiilyma



(paraiskg) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, visas pavadinimas. Jei pasiilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavarde;

17.17.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

17.18. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamag langelj, nurodoma, kokiu Kkriterijumi
remiantis (ekonomiskai naudingiausio pasitilymo ar maziausios kainos) buvo vertinami pasitilymai.
Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo kriterijai, tai nurodoma §io
punkto lentel¢je. Lenteles skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)* pirkimo objekto
daliy numeriai suraSomi didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba) iStisiniais (-iu) intervalais (-u)
naudojant briksnelj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74, 75). Taip pat pildomos ir kitos
ataskaitos skiltys, kuriy antrastés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“. VIII dalies 1
punktas nepildomas, kai dél pirkimo objekto dalies (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — ViSO
pirkimo objekto) pateikti pasitilymg kvie¢iamas tik vienas tiekéjas.

17.19. VIII dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitlymai (galutiniai
pasiiilymai) (toliau — pasitilymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39
straipsnio 1 dalimi arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi bei
atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitilymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais nei VieSyjy pirkimy
jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai
buvo atmesti, priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasiiilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiSka*
nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaida
ir pan.).

17.20. VIII dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94* 95, 952 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo (Zin., 2010, Nr. 25-1174) jsigaliojimo, —
patvirtinta pasitlymy eilé, nurodant pasitlymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasiiilyma,
pavadinimg. Jei pasililymas vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasiilymo vertinimo
kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) ekonominis naudingumas® nurodomas
balais iSreikStas pasiiilymy ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei
pirkimo objektas neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo
(pasitilymo dalies) kaina“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo
kainos iSraiSka‘“ nurodoma, kokiu biidu iSreikSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant
prieda/nuolaidg ir pan.). Tais atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas ] dalis — visam pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir
priimamas naujas sprendimas, V111 dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja
sudaryta pasitlymy eilé. Teikiant ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7,
8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21*, 94,
95!, 952 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripaZinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo,
VIII dalies 4.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dé¢l kuriy buvo
1Ssiystas praneSimas apie preliminarig pasiilymy eil¢ (pasitlymy eilg), ir Sio praneSimo iSsiuntimo
data, o pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir $io
sprendimo priémimo data bei praneSimo apie priimtg sprendima sudaryti sutart] iSsiuntimo data,
nurodomi teikiant ataskaita uz pirkima, pradéta Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent
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vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektur)
buvo panaikintas sprendimas dél pasitlymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai
buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigja pasiiilymy eile¢ (pasiulymy eilg), Sis punktas
atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy
sudaryti sutartj bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas koreguojamas ir nurodomos
naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj
1$siuntimo datos.

17.21. IX dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediry metu gavo
pretenzijy 1S tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

17.22. X dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)
suraSomi pirkimo objekto daliy numeriai, de¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraSo 17.8.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys* pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendima arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

17.23. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutarc¢iai) pildomas atskiras XI
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

17.24. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraso 17.8.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratgsimas, nurodant apimtj, turi biiti atsizvelgta j visus galimus pratesimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §1 apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazZymima, kad sutartis terminuota ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

17.25. XI dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei atsakant
pazymima taip, toliau nurodoma, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai
atliekami perkant prekes, paslaugas ar darbus 1§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja,
igaliojant kita perkanciaja organizacijg atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei
vienai perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
Istaigoms.

17.26. XI dalies 1.4 punkte paZymima, ar j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos (toliau — Aplinkos ministerija) nustatyti aplinkosaugos Kriterijai.
Taip pat paZzymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus jrasyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy
skaiCius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

17.27. X1 dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB d¢l
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta i prekiy saraSa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos



Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

17.28. XI dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
jtrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty.

17.29. XII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

18. Tipinés At-2 formos:

18.1. I dalies pildymas:

18.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CPV IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby budu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

18.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1€Somis.

18.2. 11 dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

18.3. Il dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

18.4. 111 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

18.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 3
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

18.6. III dalies 4 punkto lentelé pildoma, nurodant informacijg apie tas pirkimo dalis, dél
kuriy teikiama ataskaita:

18.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecia
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;

18.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas“ nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas;

18.7. IV dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai (galutiniai pasitilymai)
(toliau — pasitilymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalimi
arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei atmetimo prieZastys
(iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasitilymas),
atmestame pasiiilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy
pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1
dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais
pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti,
priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta kaing kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka‘ nurodoma, kokiu bidu
iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.).

18.8. IV dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé, o teikiant
ataskaita uz pirkima, pradéta iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21, 94!, 95' 95 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé,
nurodant pasiilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasiiilyma, pavadinimg. Jei pasiiilymas
vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasiilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje
»Pasitlymo (pasiiilymo dalies) ekonominis naudingumas‘ nurodomas balais iSreikStas pasitlymy
ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo (pasitilymo dalies) kaina“



jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu
biidu iSreiksSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas deél pasitilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé. Teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94, 95", 95 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, IV dalies 2.2 punkte esancioje
lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, del kuriy buvo iSsiystas praneSimas apie
preliminarigjg pasiiilymy eile (pasiiilymy eile), ir $io praneSimo iSsiuntimo data, o pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir $io sprendimo priémimo data
bei pranesimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutartj iSsiuntimo data, nurodomi teikiant ataskaitg
uz pirkima, pradéta Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai
(jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas
dél pasiiilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo i$siysti keli praneSimai
apie preliminarigja pasiilymy eile¢ (pasitilymy eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy i$siuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti sutartj bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo
ir atitinkamai praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj iSsiuntimo datos.

18.9. IV dalyje nekartojama anksciau pateiktose ataskaitose nurodyta informacija.

18.10. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy 18 tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

18.11. VI dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta §io Tvarkos apraso 18.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,PrieZastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediros nutrauktos, jvykdZius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg, ir/arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema. Pirkimo procediiry ataskaitos tipinés At-1 formos VI dalies ir
vienos ar keliy tipinés At-2 formos VI dalies punkty numeravimas turi biiti testinis.

18.12. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutar¢iai (preliminariajai sutarciai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés, nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

18.13. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
§io Tvarkos apraso 18.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj turi biiti atsizvelgta j visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutart], visuomet paZymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiuli,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

18.14. VII dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau



pazymima, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i$ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kitg
perkancCiaja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldZzioms
jstaigoms.

18.15. VII dalies 1.4 punkte pazymima, ar | vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti
Aplinkos ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas j vieSojo pirkimo
dokumentus jrasyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

18.16. VII dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

18.17. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itraukeé kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

18.18. VIII dalies 3 punkte gali buiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

19. Tipinés At-3 formos:

19.1. I dalies pildymas:

19.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby bidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

19.1.2. 1 dalies 2 punkte paZymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1éSomis.

19.2. 11 dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

19.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kita perkanciaja organizacija (toliau — jgaliotaja organizacija), II dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas
adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

19.4. Jei pirkimas atliekamas siekiant sudaryti preliminarigja sutartj, tai pazymima III dalies 1
punkte.

19.5. Priklausomai nuo pirkimo objekto riiSies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibiidinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
pirkimo atveju paZymint atitinkamg langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jrasant paslaugy kategorija
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 2 priedel;.

19.6. III dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

19.7. 111 dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

19.8. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 7
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

19.9. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti pasitlymus dél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

19.9.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag



pirkimo objekto dalj, turi buti nurodomas §is pirkimo objekto dalies numeris;

19.9.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

19.10. IV dalies 2 punkto lenteléje, jei pirkimas buvo atlickamas neskelbiamy deryby badu,
nurodomi VieSyjy pirkimy jstatymo 73 straipsnio dalys ir jy punktai. Jeigu buvo atlickamas
supaprastintas pirkimas, kai apie pirkimg nebuvo skelbta ir perkanciosios organizacijos taisyklése
nurodyti neskelbiamo pirkimo buido pasirinkimo pagrindai sutampa su VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnyje nurodytais, perkancioji organizacija nurodo atitinkamas Sio jstatymo 92 straipsnio dalis
ir jy punktus, o kitu atveju — perkancioji organizacija lentelés skiltyje ,,Dalis* nurodo 85 straipsnj, o
lentelés skiltyje ,,Punktas* — 2 dalj.

19.11. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai:

19.11.1. neskelbiamy deryby pirkimo biidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 73 straipsnio 1 dalies 1 punktu ar 2 dalies 1 punktu, ar kuria nors i§ 73 straipsnio 3, 4 ir 5
daliy;

19.11.2. atliktas supaprastintas pirkimas apie jj nepaskelbus esant VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms.

19.12. V dalies 1 punkte nurodomi voky su pasiiilymais atpléSimo data ir laikas, o jei,
vadovaujantis perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su
pasitlymais atplésimo procediira nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasiilymy
pateikimo termino pabaigos data ir laikas. Tais atvejais, kai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
arba perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis pasitilymai buvo
teikiami dviejuose vokuose, Siame punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

19.13. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje ir Europos Bendrijy oficialiame leidinyje, pildomas VI dalies 1.1
punktas.

19.14. Jei Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai pazymima VI
dalies 2.1 punkte.

19.15. Jei pirkimas buvo atliekamas taikant dinaming pirkimo sistemg ir apie tai buvo
paskelbtas skelbimas Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, pildomas VI dalies 3.1
punktas.

19.16. Tais atvejais, kai buvo skelbtas pranesimas dél savanorisko ex ante skaidrumo ir/arba
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, pildomas VI dalies 4.1 punktas. Jeigu dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau
minéti pranesimai, VI dalies 4.1 punkte nurodomos jy abiejy paskelbimo datos. Jei pirkimas atliktas
neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkimg nebuvo skelbiama,
pildomas VI dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti pasitilymus iSsiuntimo tiekéjams
data.

19.17. VII dalies lentelés pildymas:

19.17.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitlyma
(paraiSskga) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, visas pavadinimas. Jei pasiiilyma
(paraiSka) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavard¢;

19.17.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitlyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

19.18. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamg langelj, nurodoma, kokiu kriterijumi
remiantis (ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo ar maziausios kainos) buvo vertinami pasitilymai.
Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo kriterijai, tai nurodoma $i0
punkto lentel¢je. Lentelés skiltis ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)* pildoma taip, kaip



nurodyta Sio Tvarkos apraSo 19.9.1 punkte. Taip pat pildomos ir kitos ataskaitos skiltys, kuriy
antraStés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“. VIII dalies 1 punktas nepildomas, kai
pateikti pasitilymga kvieciamas tik vienas tiekéjas.

19.19. VIII dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasiiilymai (galutiniai
pasitlymai) (toliau — pasiilymai) buvo atmesti, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 39
straipsnio 1 dalimi arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei
atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitlymas), atmestame pasitlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasiiilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais nei VieSyjy pirkimy
jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai
buvo atmesti, priezastis, d¢l kuriy buvo atmesti pasitlymai, bei atmestame pasiiilyme nurodyta
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiilymo kainos israiSka“
nurodoma, kokiu biidu isreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaida
ir pan.).

19.20. VIII dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94*, 95, 95° straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasitlymy eilé,
nurodant pasiilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasiiilymg, pavadinimg. Jei pasiiilymas
vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasiilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje
»Pasililymo (pasitlymo dalies) ekonominis naudingumas* nurodomas balais iSreikStas pasitlymy
ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas | dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasiiilymo dalies) kaina*
jraSoma pasitlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka‘“ nurodoma, kokiu
biidu iSreiksSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir prilmamas naujas sprendimas,
VIII dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilée.
Teikiant ataskaitg uz pirkima, pradets iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23,
24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus
pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94*, 95 957 straipsniais ir
98, 99, 100 straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, VIII dalies 4.2 punkte
esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas praneSimas
apie preliminarigja pasitilymy eil¢ (pasitilymy eilg) ir Sio praneSimo iSsiuntimo data, o pirkimo
objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir Sio sprendimo
priémimo data bei praneSimo apie priimta sprendima sudaryti sutart] i§siuntimo data, nurodomi
teikiant ataskaitg uz pirkima, pradétg Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
panaikintas sprendimas d¢l pasiiilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo
18siysti keli praneSimai apie preliminarigja pasitilymy eile (pasitilymy eilg), Sis punktas atitinkamai
koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti
sutartj bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo
objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos
sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj i§siuntimo
datos.

19.21. IX dalyje paZymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediry metu gavo
pretenzijy 1§ tiek¢jo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.



19.22. X dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)
suraSomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta §io Tvarkos apraso 19.9.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data* nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 1.2 punkto lentel¢. Lentelés skiltyje ,,Priezastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius Viesyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg ir/arba nurodomos kitos priezastys, d¢l kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

19.23. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarCiai pildomas atskiras XI dalies punktas. Punktai
visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i$ eilés nepriklausomai nuo atskiry pirkimo
procediiry ataskaitos formy (At-3, At-4).

19.24. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraSo 19.9.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokesc¢ius. Jei sutartyje
numatomas jos pratgsimas, nurodant apimtj turi buti atsizvelgta i visus galimus pratesimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaifiavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data arba preliminariosios sutarties
Ivykdymo terminas. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam
laikotarpiui, numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

19.25. Xl dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu biuidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per j3, igaliojant kitg
perkancigja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
jstaigoms.

19.26. XI dalies 1.4 punkte paZymima, ar i vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus
jrasyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu $ie kriterijai buvo taikyti.

19.27. Xl dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sgrasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

19.28. XI dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitilyti inovatyviy produkty.

19.29. XII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

20. Tipinés At-4 formos pildymas:

20.1. I dalies pildymas:

20.1.1. T dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie
sprendima pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkima), numeris nenurodomas;



20.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1€Somis.
20.2. II dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

20.3. Il dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreéiai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

20.4. 111 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

20.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, 11l dalies 3
punkte i$vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

20.6. III dalies 4 punkto lentelé pildoma nurodant informacijg apie tas pirkimo dalis, dél kuriy
teikiama ataskaita:

20.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag
pirkimo objekto dalj, turi biiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;

20.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

20.7. IV dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasiiilymai (galutiniai pasitilymai)
(toliau — pasitilymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalimi
arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei atmetimo priezastys
(iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasitilymas),
atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy
pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais nei VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1
dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais
pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti,
priezastis, dé¢l kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasiiilyme nurodyta kaing kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiilymo kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu btudu
iSreikSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant priedg/nuolaidg ir pan.).

20.8. 1V dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21, 94!, 95 95 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé,
nurodant pasiiilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio § pasiiilyma, pavadinimg. Jei pasitilymas
vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasiilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje
»Pasililymo (pasiiilymo dalies) ekonominis naudingumas‘ nurodomas balais iSreikStas pasitlymy
ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas } dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo (pasitilymo dalies) kaina“
jrasoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas  dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka* nurodoma, kokiu
biidu iSreikSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, [V
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé. Teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéty iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94, 95%, 95 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, IV dalies 2.2 punkte esancioje
lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas praneSimas apie
preliminarigja pasitlymy eile (pasiiilymy eile) ir §io praneSimo i$siuntimo data, o pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir §io sprendimo priémimo data
bei praneSimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutartj iSsiuntimo data, nurodomi teikiant ataskaitg



uz pirkima, pradéta Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai
(jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas
dél pasiiilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo iSsiysti keli pranesimai
apie preliminarigja pasitulymy eile (pasitilymy eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti sutartj bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo
ir atitinkamai prane$imy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj i$siuntimo datos.

20.9. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo pretenzijy
1§ tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje dalyje
nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

20.10. VI dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*
suraSomi pirkimo objekto daliy numeriai, de¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraso 20.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,Priezastys pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg ir/arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

20.11. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutar¢iai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i$ eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

20.12. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraso 20.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su Kkuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratgsimas, nurodant apimtj, turi biiti atsizvelgta j visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutart], visuomet paZymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

20.13. VII dalies 1.3 punkte paZymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu budu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kita
perkancigja organizacijg atlikti pirkimg, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkancCiajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldZioms
Istaigoms.

20.14. VII dalies 1.4 punkte paZymima, ar ] vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti
Aplinkos ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo
dokumentus jraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

20.15. VII dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sgrasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti



perkamai prekei.

20.16. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

20.17. VIII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozitra.

21. Tipinés At-5 formos:

21.1. 1 dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy tarnyba.
Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie projekto konkursg CVP IS.

21.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

21.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija projekto konkursg organizuoti ir atlikti
igaliojo kita perkanciaja organizacijg (toliau — jgaliotaja organizacija), II dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas
adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

21.4. 111 dalies 1-2 punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibtidinantys projektuojama
objekta (toliau — projektas).

21.5. III dalies 3 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos projektui suteiktas
pavadinimas.

v21.6. III dalies 4 punkte nurodomas pagrindinis biisimy paslaugy kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

21.7. Tais atvejais, kai bisimoms paslaugoms priskirtini keli pirkimo objekto kodai, III dalies
5 punkte i$§vardijami papildomi kodai, nustatyti pagal BVPZ.

21.8. Jeigu projektuojamas objektas skirstomas j dalis, pildoma III dalies 6 punkto lentelé:

21.8.1. skiltyje ,,Projektuojamo objekto dalies numeris* projektuojamo objekto dalies numeris
nurodomas arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda i}
konkrecig projektuojamo objekto dalj, turi buti nurodomas Sis projektuojamo objekto dalies
numeris;

21.8.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas projektuojamo objekto dalies trumpas apra§ymas ar
pavadinimas.

21.9. Tuo atveju, kai apie projekto konkursg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautini pirkima, Europos Bendrijy
oficialiame leidinyje, pildomas V dalies 1.1 punktas.

21.10. Jei Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie projekto konkursa, tai
pazymima V dalies 2.1 punkte.

21.11. VI dalies lentelés pildymas:

21.11.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, visas pavadinimas. Jei pasitlyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavard¢;

21.11.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitilyma
(paraiSka) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

21.12. VII dalies 2 punkto lentel¢je, skiltyje ,,Pasitilymo kaina“ perkancioji organizacija
nurodo pasiiilymo kaing tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma pirkimo sutartis ir
pasitilymo kaina yra Zinoma. VII dalies 3 punkte pateikiama patvirtinta projekty eilé nurodant
projekto eilés numer;j ir dalyvio, pateikusio §j projekta, pavadinimg. Jei pateiktas vienas projektas ir
jis neatmetamas, taip pat turi biiti nurodomi reikalaujami duomenys.

21.13. VIII dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija projekto konkurso procediry metu
gavo pretenzijy i8S tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat
Sioje dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.

21.14. IX dalies lentelés skiltyje ,,Data* pateikiama projekto konkurso vertinimo komisijos
posédzio, kuriame buvo priimtas atitinkamas sprendimas, data. Jei pirkimo procediiros buvo baigtos
ivykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojimg arba teismo sprendimag nutraukti pirkimo



procediiras, pirkimo pabaiga nurodoma lentel¢je, nurodomos procediiros nutraukimo priezastys ir
papildomai pazymimas atitinkamas X dalies 1.1 punkto langelis.

21.15. X dalyje kiekvienam prizing vieta uzémusiam projektui pildomas atskiras punktas.

21.16. X dalies kiekviename punkte nurodomas dalyvio, kuriam skirta priziné¢ vieta,
pavadinimas.

21.17. X dalies kiekviename punkte nurodoma apdovanojimo kaina, jskaitant visus
privalomus mokescius.

21.18. X dalies kiekviename punkte, tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma
pirkimo sutartis, nurodoma pirkimo sutarties sudarymo data, pirkimo sutartyje nustatyta bendra
pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis (Lt) bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data.

21.19. X dalies 2 punkte pazymima, ar i vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus
jrasyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

22. Tipinés At-6 formos:

22.1. 1 dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

22.2. 11 dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

22.3. 11l dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus. III dalies lentelés pildymas:

22.3.1. 1.1 punkto lentel¢je nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy
bendra apimtis atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos
vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu), atitinkamai
pateikiant bendras sudaryty sutar¢iy preliminarias sumas (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta
sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didZiausiu i8pirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo laikotarpj) ir preliminary pirkimy
skai¢iy. Bendra sudaryty sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesc¢iais;

22.3.2. 1.1 punkto lentelés paskutingje eilutéje nurodoma bendra visy mazos vertés pirkimy
apimtis;

22.3.3. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 15" straipsnyje“ nurodomi
preliminarus pirkimy skaiCius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaiciuojama, kaip nuodyta 22.3.1
punkte), kai mazos vertés pirkimas atliktas Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 15" straipsnyje;

22.3.4. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susije su projektu ir/arba programa,
finansuojama Europos Sajungos léSomis“ nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty
sutarCiy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai atliktas mazos vertés pirkimas,
susij¢s su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

22.3.5. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Inovatyvis pirkimai* nurodomi preliminarus pirkimy
skaiius ir sudaryty sutarCiy suma (apskaic¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti
inovatyviy produkty;

22.3.6. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi aplinkosaugos
reikalavimai® nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskai€iuojama,
kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos ministerijos
nustatyti aplinkosaugos kriterijai;

22.3.7. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai“ nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64) 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo



reikalavimai,

22.3.8. tais atvejais, kai ataskaita pagal tiping At-6 forma rengiama Lietuvos Respublikos
diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje jsigyja prekiy,
paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems
atasé, 1.2 punkto lentel¢je pildomos tik tos skiltys, kuriose nurodytus pirkimus, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis, jos atlieka.

22.4. IV dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
supaprastintus pirkimus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu (t. y. pirkimai i§
nejgaliyjy socialiniy jmoniy, socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty
nuteistyjy, ir jmoniy, kuriy dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos ir kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty, taip pat pirkimai, atlikti pagal remiamy
asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji, jdarbinimo programas), jskaitant mazos vertés pirkimus,
atliktus vadovaujantis ViesSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu. IV dalies lentelés pildymas:

22.4.1. skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma (Lt)* nurodoma per kalendorinius metus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
91 straipsniu, atlikty pirkimy bendra apimtis atskirai prekéms, paslaugoms, darbams. Bendra
pirkimo sutarCiy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, suma nurodoma
su visais privalomais mokesciais;

22.4.2. skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés“ jraSoma, kiek procenty pirkimy
nuo supaprastinty pirkimy vertes atlikta pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnj;

22.4.3. lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra supaprastinty pirkimy, atlikty
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, apimtis;

22.4.4. tais atvejais, kai ataskaita pagal tiping At-6 forma rengiama Lietuvos Respublikos
diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje isigyja prekiy,
paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems
ata$¢, IV dalies lentelés skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
91 straipsniu, suma (Lt)*“ nurodoma supaprastinty pirkimy, atlikty apklausos buidu, suma litais ir
skiltis ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés“ — nepildoma. Informacija apie supaprastintus
pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, neteikiama. Lentelés
paskutingje eiluté¢je nurodoma bendra pirkimy, atlikty apklausos biidu, apimtis, uzpildant tik
pirmaja skiltj.

22.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius metus
preliminariyjy sutar¢iy pagrindu. V dalies lentelés pildymas:

22.5.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris* jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta preliminarioji
sutartis, numeris;

22.5.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data“ nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

22.5.3. skiltyje ,,Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindine pirkimo
sutartis pagal atitinkama preliminarigjg sutartj, kodas, jei jmoné registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;

22.5.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminarigjg sutartj, visas pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis
sudaryta su fiziniu asmeniu, pateikiamas jo vardas ir pavarde¢;

22.5.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skai¢ius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkama preliminarigjg sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy skaicius;

22.5.6. skiltyje ,,Bendra suma‘“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigjg sutartj su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy bendra apimtis su
visais privalomais mokesciais;

22.5.7. lentelés paskutingje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skai¢ius ir bendra apimtis;



22.5.8. lenteles eiluciy skai¢iy galima didinti tiek, kiek reikia.

23. Tipinés At-7 formos:

23.1. I dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

23.2. 1I dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

23.3. 1II dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus. Sioje dalyje nurodoma informacija apie visus supaprastintus pirkimus, pradétus iki
Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49,
57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 15 straipsniu
jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, ir apie visus mazos vertés pirkimus, atliktus
jsigaliojus Siam jstatymui. III dalies pildymas:

23.3.1. 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis Viesyjy pirkimy
jstatymo 91 straipsniu, suma‘“ nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty pirkimy,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu (t. y. pirkimy i§ nejgaliyjy socialiniy jmoniy,
socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyjy, ir jmoniy, kuriy
dalyviai yra sveikatos priezitiros jstaigos ir kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne maziau kaip
50 procenty pacienty ir pirkimai atlikti pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji,
jdarbinimo programas), jskaitant mazos vertés pirkimy, bendra apimtis atskirai prekéms,
paslaugoms, darbams. Bendra sutariy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

23.3.2. 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés* jraSoma, kiek
procenty pirkimy nuo supaprastinty pirkimy vertés atlikta pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnj;

23.3.3. 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Bendra mazos vertés pirkimy sudaryty sutar¢iy suma“
nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy bendra preliminari apimtis atskirai
prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos vertés pirkimus,
atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jistatymo 91 straipsniu), atitinkamai pateikiant bendras
sudaryty sutaréiy preliminarias sumas (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o
jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai
didziausiu iSpirkti kiekiu per visa sutarties vykdymo laikotarpj). Skiltyje ,,Bendra mazos vertés
pirkimy sudaryty sutar¢iy suma‘ nurodoma ir supaprastinty pirkimy, pradéty iki VieSyjy pirkimy
istatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85,
86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 15" straipsniu jstatymo (Zin.,
2009, Nr. 93-3986) isigaliojimo, bendros apimties atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams
(1skaitant preliminarigsias sutartis ir supaprastintus pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy
Istatymo 91 straipsniu) ir po Sio jstatymo jsigaliojimo (nuo 2009 m. rugs¢jo 1 d.) atlikty mazos
vertés pirkimy bendros apimties atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias
sutartis ir mazos vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu)
suma. Bendra sudaryty sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesc¢iais;

23.3.4. lentelés paskutingje eilutéje atskirai nurodoma bendra pirkimy, atlikty vadovaujantis
VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, ir visy mazos vertés pirkimy apimtis. Eilutéje ,,IS viso*
nurodoma bendra visy supaprastinty pirkimy, pradéty iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10,
11, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy
pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 15° straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986)
isigaliojimo, ir Siam jstatymui jsigaliojus (nuo 2009 m. rugs€jo 1 d.) atlikty mazos vertés pirkimy
apimtis;

23.3.5. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 15 straipsnyje“ nurodomi
preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutaréiy suma (nurodoma su visais privalomais
mokesciais), kai mazos vertés pirkimas atliktas CVPIS priemonémis, kaip numatyta VieSyjy
pirkimy jstatymo 15" straipsnyje;

23.3.6. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susije su projektu ir/arba programa,
finansuojama Europos Sajungos léSomis“ nurodomi preliminarus pirkimy skaiCius ir sudaryty
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sutarCiy suma (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti
ikainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didZiausiu iSpirkti kiekiu per
visg sutarties vykdymo laikotarpj), kai atliktas mazos vertés pirkimas, susij¢s su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sgjungos léSomis;

23.3.7. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Inovatyvis pirkimai* nurodomi preliminarus pirkimy
skaicius ir sudaryty sutarCiy suma (apskaiCiuojant pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu
sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu
iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo laikotarpj), kai perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty;

23.3.8. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi aplinkosaugos
reikalavimai“ nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaiciuojant
pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros
taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
laikotarpj), kai ] vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti Aplinkos ministerijos nustatyti
aplinkosaugos kriterijai;

23.3.9. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai® nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutaréiy suma
(apskai¢iuojant pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos
kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu i$pirkti kiekiu per visg sutarties
vykdymo laikotarpi), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri, igyvendinant 2006 m.
balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dé¢l energijos vartojimo
efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva 93/76/EEB (OL 2006 L 114,
p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j
prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai
yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai.

23.4. IV dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius
metus preliminariyjy sutaréiy pagrindu. IV dalies lentelés pildymas:

23.4.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris* jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta preliminarioji
sutartis, numeris;

23.4.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data“ nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

23.4.3. skiltyje ,,Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné pirkimo
sutartis pagal atitinkama preliminarigjg sutartj, kodas, jei jmoné registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;

23.4.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminariajg sutartj, visas pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis
sudaryta su fiziniu asmeniu, pateikiamas jo vardas ir pavardé;

23.4.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skai¢ius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkamg preliminarigjg sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy skaicius;

23.4.6. skiltyje ,,Bendra suma‘“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigja sutart] su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy bendra apimtis su
visais privalomais mokesciais;

23.4.7. lentelés paskutinéje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skai¢ius ir bendra apimtis;

23.4.8. lentelés eiluciy skaiciy galima didinti tiek, kiek reikia.

24. Tipinés At-8 formos:

24.1. T dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia VieSyjy pirkimy tarnyba.
Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie pirkima
nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy
atvejais, kai apie pirkima neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis pranesSimas apie sprendimag
pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas.

24.2. 11 dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.



24.3. 11l dalyje pateikiama informacija apie pirkimo objekta.

24.4. 1V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartj (preliminarigjg sutartj):

24.4.1. 1V dalies 1 punkte pateikiami duomenys apie tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo
sutartis (preliminarioji sutartis), — pavadinimas, kodas, jei tiekéjas registruotas Lietuvoje. Jeigu
pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) sudaryta su fiziniu asmeniu, jraSomas tik jo vardas ir
pavardé;

24.4.2. IV dalies 2 punkte jraSomas pirkimo dalies, dél kurios sudaroma pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), numeris, kuris turi atitikti pirkimo procediiry ataskaitoje nurodytg numer;j.
Jeigu tokia ataskaita nebuvo pateikta, nurodomas trumpas pirkimo objekto apraSymas.

24.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
jvykdymo rezultatus:

24.5.1. V dalies 1 punkte pazymimas reikiamas langelis;

24.5.2. V dalies 2 punkte nurodoma pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ivykdymo
data. Jei pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) buvo nutraukta, — jos nutraukimo data;

24.5.3. V dalies 3 punkte nurodoma faktiné¢ jvykdytos pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) apimtis su visais privalomais mokesciais. Jeigu pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis)
buvo nutraukta ir liko nejvykdyta, V dalies 3 punkte nurodoma iki pirkimo sutarties
(preliminariosios sutarties) nutraukimo tiekéjui iSmokéta pinigy suma su visais privalomais
mokesciais.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkimy ataskaitos vienas egzempliorius saugomas perkanciojoje organizacijoje Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo (Zin., 1995, Nr. 107-2389; 2004, Nr. 57-1982)
nustatyta tvarka.

26. Uzpildytos pirkimy ataskaity formos ir jy dalys VieSyjy pirkimy tarnybai perduodamos
naudojant CVP IS priemones. Pirkimy ataskaitos, iSskyrus konfidencialig informacija, skelbiamos
CVP IS ir perkanciosios organizacijos tinklalapyje, jei toks yra.

27. Pirkimy ataskaitas naudojant CVP IS priemones turi teis¢ pateikti tik perkanciosios
organizacijos CVP IS vartotojas. Tais atvejais, kai pirkimo procediiras vykdo jgaliotoji organizacija,
perkancioji organizacija jgaliojimus rengti pirkimo procediiry ataskaita bei projekto konkurso
procediiry ataskaitg ir skelbti 6.1, 6.2, 7.1, 7.2 ir 9.1 punktuose nurodyta informacijag CVP IS
priemonémis suteikia jgaliotajai organizacijai.

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. VieSyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraSas (toliau — Tvarkos aprasas)
reglamentuoja vieSojo pirkimo (toliau — pirkimo) procediiry ataskaity, projekto konkurso procediiry
ataskaity, pirkimy ataskaity bei jvykdytos ar nutrauktos pirkimo—pardavimo sutarties (toliau —
pirkimo sutartis) ataskaity rengimg bei teikimg VieSyjy pirkimy tarnybai.

2. Perkancioji organizacija ataskaitas rengia pagal VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
patvirtintas tipines formas.

3. Siame Tvarkos aprae vartojamos sgvokos:

3.1. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) 4
straipsnio 1 dalies 1, 2 ar 3 punkte nurodyta perkancioji organizacija.

3.2. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija — VieSyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio
1 dalies 4 punkte nurodyta perkancioji organizacija.

3.3. Pirkimo procediiry ataskaita — atliktas pirkimo procediiras apibiidinantys, pagal tiping At-
1 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal tiping At-3 formga) parengti
duomenys arba pagal tiping At-1 forma (komunalinio sektoriaus perkanciajai organizacijai pagal
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tiping At-3 forma) ir vieno ar keliy pagal tiping At-2 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai
organizacijai pagal tiping At-4 formg) parengty duomeny rinkinys.

3.4. Projekto konkurso procediiry ataskaita — atliktas projekto konkurso procediiras
apibuidinantys, pagal tiping At-5 formg parengti duomenys.

3.5. Pirkimy ataskaita — visus per kalendorinius metus atliktus pirkimus, kai pagal
preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, visus atliktus supaprastintus pirkimus
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir visus per kalendorinius metus atliktus
mazos vertés pirkimus apibiidinantys, pagal tiping At-6 formg (komunalinio sektoriaus perkanciajai
organizacijai pagal tiping At-7 formg) parengti duomenys.

3.6. Jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita — pirkimo
sutarties (preliminariosios sutarties) ivykdymo ar nutraukimo rezultatus apibiidinantys, pagal tiping
At-8 formg parengti duomenys.

4. Kitos Siame Tvarkos aprase vartojamos sgvokos atitinka VieSyjy pirkimy jstatyme
vartojamas sgvokas.

5. Uz pirkimy ataskaitose pateikty duomeny tiksluma ir teisinguma atsako perkancioji
organizacija.

1. PIRKIMU ATASKAITU RENGIMAS

6. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediry ataskaita pagal
tiping At-1 forma. Jei atlickant pirkimo procediiras j dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy
pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir VieSyjy pirkimy jstatymo 19 straipsnio 3
dalyje nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediiry ataskaitos dél visy pirkimo objekto
daliy pagal tiping At-1 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-
ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje At-1 formoje, papildomai rengia tiping At-2 forma.
Pirkimo procediiry ataskaita laikoma uzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dél
visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti taikoma dinaminé pirkimo sistema, pirkimo
procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkimg dinamingje sistemoje. Jei dinaminé
pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei
vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediry ataskaita rengiama pasibaigus dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti dinaminés
pirkimy sistemos galiojimg. Perkancioji organizacija, vykdydama ir jvykdZiusi pirkima, Centrin¢je
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP 1S) ir savo tinklalapyje, jei toks yra, skelbia
Siuos duomenis (iSskyrus konfidencialiag informacija), VieSyjy pirkimy tarnybai parengdama ir
pateikdama pirkimo procediiry ataskaitg dalimis:

6.1. dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 forma, uzpildydama I-VI1I dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punkta, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasitilymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasiiilymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasiiilymy pateikimo
termino pabaigos);

6.2. kita dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-1 forma, uzpildydama VIII dalies 3
ir 4 punktus (atitinkamai At-2 tipinés formos I — IV dalis), nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-2 tipinés
formos IV dalies 2 punkte) nurodyto praneSimo iSsiuntimo dienos;

6.3. pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping At-1 forma (atitinkamai At-2 tiping forma),
pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne veliau kaip per 5 darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas
pasiiilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping At-1 formg teikiama nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

7. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia pirkimo procediry ataskaitg pagal
tiping At-3 forma. Jei atliekant pirkimo procediiras j dalis suskirstyto pirkimo objekto atskiry daliy
pirkimas (pirkimo procediiros) baigiasi skirtingu laiku ir VieSyjy pirkimy jstatymo 19 straipsnio 3
dalyje nustatytu terminu negalima pateikti pirkimo procediiry ataskaitos del visy pirkimo objekto



daliy pagal tiping At-3 forma, perkancioji organizacija pirkimo objekto daliai (-ims), apie kurig (-
ias) informacija nebuvo pateikta tipinéje At-3 formoje, papildomai rengia tiping At-4 formg.
Pirkimo procedury ataskaita laikoma uzpildyta, kai joje pateikta visa reikalaujama informacija dél
visy pirkimo objekto daliy. Jeigu pirkimams atlikti taikoma dinaminé pirkimo sistema, pirkimo
procediiry ataskaita rengiama uz kiekvieng konkrety pirkima dinamingje sistemoje. Jei dinaminé
pirkimo sistema nesukurta (dinaminés pirkimo sistemos galiojimo metu nebuvo vykdomas nei
vienas konkretus pirkimas), pirkimo procediry ataskaita rengiama pasibaigus dinaminés pirkimo
sistemos galiojimo laikui arba perkanciajai organizacijai priémus sprendimg nutraukti dinaminés
pirkimy sistemos galiojimg. Perkancioji organizacija, vykdydama ir jvykdziusi pirkimg, CVP IS ir
savo tinklalapyje, jei toks yra, skelbia $iuos duomenis (i$skyrus konfidencialig informacijg), VieSyjy
pirkimy tarnybai parengdama ir pateikdama pirkimo procediiry ataskaitg dalimis:

7.1. dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 forma, uzpildydama I-VI1I dalis, VIII
dalies 1 ir 2 punktus, XII dalies 2 punkta nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
voky su pasiiilymais atpléSimo dienos (supaprastinty pirkimy atveju, jeigu nevykdoma voky su
pasitilymais atpléSimo procediira — nuo perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy pateikimo
termino pabaigos);

7.2. kita dalj pirkimo procediiry ataskaitos pagal tiping At-3 forma, uzpildydama VIII dalies 3
ir 4 punktus (atitinkamai At-4 tipinés formos I — IV dalis), nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo pirkimo procediiry ataskaitos VIII dalies 4 punkte (atitinkamai At-4 tipinés
formos IV dalies 2 punkte) nurodyto praneSimo iSsiuntimo dienos;

7.3. pirkimo procedury ataskaita pagal tiping At-3 forma (atitinkamai At-4 tiping formg),
pasibaigus pirkimui nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas. Jeigu negautas nei vienas
pasiiilymas, visa pirkimo procediiry ataskaita pagal tiping At-1 forma teikiama nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas, pasibaigus pirkimui.

8. Pirkimo procediiry ataskaita nerengiama apie mazos vertés pirkima ir apie pagrindinj
pirkima, atliekamg pagal sudaryta preliminarigja sutartj. Pirkimo procediry ataskaita taip pat
nerengiama apie supaprastintg neskelbiamg pirkimg apklausos biidu, kai jj atlieka Lietuvos
Respublikos diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos Respublikos
atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje
isigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar
specialiesiems atase.

9. Klasikinio ir komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija rengia kiekvieno projekto
konkurso ir projekto konkurso, kai vykdomas supaprastintas pirkimas, procediiry ataskaita pagal
tiping At-5 formg. Perkancioji organizacija, vykdydama projekto konkursa, CVP IS ir savo
tinklalapyje, jei toks yra, skelbia Siuos duomenis (iSskyrus konfidencialig informacijg), VieSyjy
pirkimy tarnybai parengdama ir pateikdama:

9.1. dalj projekto konkurso procediiry ataskaitos pagal tiping At-5 forma, uzpildydama I-1V
dalis, VI dalj, VII dalies 2 punktg ir XI dalies 2 punkta, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo vieSojo pirkimo komisijos posédzio, kuriame jvertinami pateikti projektai;

9.2. projekto konkurso procediiry ataskaita pagal tiping At-5 forma, pasibaigus pirkimui, bet
ne veliau kaip per 5 darbo dienas.

10. Klasikinio sektoriaus perkancioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, uz visus atliktus
supaprastintus pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir uz visus per
kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia pirkimy ataskaita pagal tipine At-6
forma, o Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés, konsulinés jstaigos uzsienyje ir Lietuvos
Respublikos atstovybés prie tarptautiniy organizacijy, taip pat kitos perkanciosios organizacijos,
kurios uzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty uZsienyje esantiems jy padaliniams,
kariniams atstovams ar specialiesiems atasé¢, rengia pirkimy ataskaitg pagal tiping At-6 forma uz
visus per finansinius metus atliktus pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos
pagrindinés pirkimo sutartys, uz visus per finansinius metus atliktus mazos vertés pirkimus ir per
finansinius metus apklausos btidu atliktus supaprastintus pirkimus.



11. Komunalinio sektoriaus perkancioji organizacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
pirkimus, kai pagal preliminarigsias sutartis sudaromos pagrindinés sutartys, uz visus atliktus
supaprastintus pirkimus pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio reikalavimus ir uz visus per
kalendorinius metus atliktus mazos vertés pirkimus rengia pirkimy ataskaita pagal tiping At-7
forma. Teikdama pirkimy ataskaitg uz 2009 metus, perkancioji organizacija nurodo informacija apie
visus supaprastintus pirkimus, pradétus iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19,
22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir
papildymo, jstatymo papildymo 15 straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, ir
apie visus mazos vertés pirkimus, atliktus jsigaliojus Siam jstatymui (nuo 2009 m. rugséjo 1 d.).

12. Visos perkanciosios organizacijos uz kiekvieng jvykdyta ar nutrauktg pirkimo sutartj
(preliminariajg sutartj) rengia jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
ataskaitg pagal tiping At-8 formg. Jvykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) ataskaita nerengiama, kai pirkimo sutartis sudaryta atlieckant mazos vertés pirkimg arba
kai pagrindiné pirkimo sutartis sudaryta preliminariosios sutarties pagrindu, arba kai pirkimo
sutartis sudaryta pirkimg atliekant Lietuvos Respublikos diplomatinéms atstovybéms, konsulinéms
jstaigoms uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybéms prie tarptautiniy organizacijy, taip pat
kitoms perkanciosioms organizacijoms, kurios uZzsienyje jsigyja prekiy, paslaugy ar darby, skirty
uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems atase.

I11. PIRKIMU ATASKAITU TEIKIMAS

13. Pirkimo procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso 6 ir 7
punktuose nurodytais terminais.

14. Projekto konkurso procediiry ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai teikiama Tvarkos apraso
9 punkte nurodytais terminais.

15. Pirkimy ataskaita VieSyjy pirkimy tarnybai pateikiama per 30 dieny, pasibaigus
ataskaitiniams kalendoriniams metams.

16. Ivykdytos ar nutrauktos pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) ataskaita VieSyjy
pirkimy tarnybai pateikiama ne véliau kaip per 14 dieny nuo pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) jvykdymo ar nutraukimo.

IV. PIRKIMU ATASKAITU TIPINIU FORMU PILDYMAS

17. Tipinés At-1 formos:

17.1. 1 dalies pildymas:

17.1.1. 1 dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby bidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie
sprendima pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

17.1.2. T dalies 2 punkte paZymima, ar atliktas pirkimas yra susijgs su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1éSomis.

17.2. 1I dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas, nustatytas pagal
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtintg Perkanciyjy organizacijy tipy kody sarasa (toliau
— organizacijos tipo kodas).

17.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kita perkancigja organizacijg (toliau — jgaliotoji organizacija), I dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas
adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

17.4. Priklausomai nuo pirkimo objekto rtsies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibadinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
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pirkimo atveju pazymint atitinkama langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jraSant paslaugy kategorija
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 2 priedél;.

17.5. I dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

17.6. 11l dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
Bendrg viesyjy pirkimy Zodyng, patvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos 2002 m. lapkricio 5 d.
reglamentu (EB) Nr. 2195/2002 dél Bendro vieSyjy pirkimy zodyno (OL 2002 L 340 p. 1)
(Komisijos 2007 m. lapkric¢io 28 d. reglamento (EB) Nr. 213/2008, i§ dalies kei¢ian¢io Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2195/2002 dé¢l Bendro vieSyjy pirkimy Zodyno
redakcija (OL 2008 L 74 p. 1) (toliau — BVPZ).

17.7. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 7
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

17.8. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti pasitilymus dél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

17.8.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i$ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecig
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas §is pirkimo objekto dalies numeris;

17.8.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

17.9. IV dalies 1 punkte nurodomas pirkimo biido pavadinimas. IV dalies 2 punkte nurodomi
pagrindai, dél kuriy buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo budas:

17.9.1. jei pirkimas buvo atlickamas skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby, konkurencinio
dialogo btdu ar buvo atlickamas supaprastintas pirkimas, kai apie pirkimg nebuvo skelbta, 1V dalies
2.1 punkto lentel¢je nurodomi VieSyjy pirkimy jstatymo straipsniai, jy dalys ir daliy punktai, kuriais
vadovaujantis buvo pasirinktas atitinkamas pirkimo budas. Jeigu pirkimas buvo pradétas iki 2008
m. rugséjo 15 d., IV dalies 2.1 punkto lentel¢je nurodomas VieSyjy pirkimy jstatymo straipsnis, jo
dalis ir dalies punktas, kuriuo vadovaujantis buvo pasirinktas ir supaprastinty skelbiamy deryby
biidas, o IV dalies 2.2 punktas nepildomas;

17.9.2. jei supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos ir apie pirkimg buvo skelbta, IV
dalies 2.2 punkte pazymimas atitinkamas langelis, kad perkanciosios organizacijos supaprastinty
pirkimy taisyklése néra ribojamos galimybés vykdyti derybas, kai apie pirkimg skelbiama, arba
jraSoma perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy atitinkama nuostata, kuria
vadovaujantis skelbiamo supaprastinto pirkimo metu vykdytos derybos.

17.10. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai:

17.10.1. skelbiamy deryby budas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 55
straipsnio 1 punktu;

17.10.2. neskelbiamy deryby buidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 56
straipsnio 1 dalies 1 arba 2 punktu ar 56 straipsnio 2 dalies 2 punktu, ar 56 straipsnio 3 dalimi, ar 56
straipsnio 4 dalies 1 arba 2 punktu;

17.10.3. atliktas supaprastintas pirkimas apie jj nepaskelbus, esant VieSyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms.

17.11. Jeigu buvo vykdyta voky su pasitilymais atpléSimo procediira, V dalies 1 punkte
nurodoma voky su pasitlymais atpléSimo data ir laikas, o jei, vadovaujantis perkanciosios
organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su pasitilymais atpléSimo procediira
nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos data ir
laikas. Tais atvejais, kai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo arba perkanciosios organizacijos
supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis pasitilymai buvo teikiami dviejuose vokuose, Siame
punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

17.12. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centringje viesyjy
pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima, Europos Bendrijy oficialiame



leidinyje, pildomas V1 dalies 1.1 punktas.

17.13. Jei Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai pazymima VI
dalies 2.1 punkte.

17.14. Jei pirkimas buvo atlickamas taikant dinamin¢ pirkimo sistema ir apie tai buvo
paskelbtas supaprastintas skelbimas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje, pildomas
VI dalies 3.1 punktas.

17.15. Tais atvejais, kai buvo skelbtas praneSimas dél savanorisko ex ante skaidrumo ir/arba
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendima pirkti
prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje, pildomas VI dalies 4.1 punktas. Jeigu dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau
minéti praneSimai, VI dalies 4.1 punkte nurodomos jy abiejy paskelbimo datos.

17.16. Jei pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai
apie pirkimg nebuvo skelbiama, pildomas V1 dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti
pasitilymus iSsiuntimo tiekéjams (kreipimosi j tiekéjus) data.

17.17. VII dalies lentelés pildymas:

17.17.1. skiltyje ,,Pavadinimas™ pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, visas pavadinimas. Jei pasitlyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavarde¢;

17.17.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiiilyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lictuvoje. Jei pasiiilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

17.18. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamg langelj, nurodoma, kokiu kriterijumi
remiantis (ekonomiskai naudingiausio pasitilymo ar maziausios kainos) buvo vertinami pasitilymai.
Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo kriterijai, tai nurodoma $io
punkto lenteléje. Lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)* pirkimo objekto
daliy numeriai surasomi didéjimo tvarka, atskiriant kableliu ir (arba) iStisiniais (-iu) intervalais (-u)
naudojant bruksnelj (pavyzdziui, 2, 6, 9-15, 17, 29, 43-72, 74, 75). Taip pat pildomos ir Kkitos
ataskaitos skiltys, kuriy antrastés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*. VIII dalies 1
punktas nepildomas, kai dél pirkimo objekto dalies (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso
pirkimo objekto) pateikti pasitilymg kvieciamas tik vienas tiekéjas.

17.19. VIII dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai (galutiniai
pasiiilymai) (toliau — pasiiilymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39
straipsnio 1 dalimi arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi bei
atmetimo prieZastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasililymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas | dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasiilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy
istatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai
buvo atmesti, priezastis, d¢l kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodytg
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo kainos iSraiska“
nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaida
ir pan.).

17.20. VIII dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé, o teikiant
ataskaita uz pirkima, pradétg iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94' 95 952 straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo (Zin., 2010, Nr. 25-1174) jsigaliojimo, —
patvirtinta pasitilymy eilé, nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasiiilyma,
pavadinimg. Jei pasiilymas vertinamas ekonomiSkai naudingiausio pasitilymo vertinimo
kriterijumi, lentelés skiltyje ,,Pasiilymo (pasitilymo dalies) ekonominis naudingumas* nurodomas
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balais isreikstas pasitlymy ekonominis naudingumas Kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei
pirkimo objektas neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasiiilymo
(pasitilymo dalies) kaina“ jraSoma pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitlymo
kainos iSraiska“ nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant
prieda/nuolaidg ir pan.). Tais atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dé¢l pasiiilymy eilés ir
priimamas naujas sprendimas, VI1II dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja
sudaryta pasitlymy eilé. Teikiant ataskaitg uz pirkima, pradéta iki ViesSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7,
8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97
straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21*, 94%,
95!, 952 straipsniais ir 98, 99, 100 straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo,
VIII dalies 4.2 punkte esancioje lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo
iSsiystas praneSimas apie preliminarig pasiiilymy eile (pasitlymy eilg), ir Sio praneS§imo iSsiuntimo
data, o pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir $io
sprendimo priémimo data bei praneSimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutart] iSsiuntimo data,
nurodomi teikiant ataskaitg uz pirkimg, pradétg Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent
vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui)
buvo panaikintas sprendimas dél pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai
buvo iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigja pasitilymy eile (pasitilymy eil¢), Sis punktas
atitinkamai koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy
sudaryti sutartj bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas koreguojamas ir nurodomos
naujos sprendimo priémimo ir atitinkamai praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj
iSsiuntimo datos.

17.21. IX dalyje paZymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy 18 tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

17.22. X dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraSo 17.8.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediros nutrauktos, jvykdZius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

17.23. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutar€iai (preliminariajai sutarciai) pildomas atskiras XI
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

17.24. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraSo 17.8.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj, turi buti atsizvelgta j visus galimus pratesimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskai¢iavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad $i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazymima, kad sutartis terminuota ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.



17.25. XI dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei atsakant
pazymima taip, toliau nurodoma, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai
atliekami perkant prekes, paslaugas ar darbus i§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja,
jgaliojant kitg perkanciajg organizacijg atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei
vienai perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
Jstaigoms.

17.26. XI dalies 1.4 punkte pazymima, ar j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti Lietuvos
Respublikos aplinkos ministerijos (toliau — Aplinkos ministerija) nustatyti aplinkosaugos Kriterijai.
Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus jrasyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy
skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

17.27. X1 dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

17.28. XI dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itraukeé kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

17.29. XII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

18. Tipinés At-2 formos:

18.1. I dalies pildymas:

18.1.1. | dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CPV IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby bidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

18.1.2. T dalies 2 punkte paZzymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sgjungos 1éSomis.

18.2. I dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

18.3. III dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

18.4. 111 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

18.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 3
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

18.6. III dalies 4 punkto lentelé pildoma, nurodant informacija apie tas pirkimo dalis, dél
kuriy teikiama ataskaita:

18.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkrecia
pirkimo objekto dalj, turi biiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;

18.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas aprasSymas ar
pavadinimas;

18.7. IV dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitilymai (galutiniai pasitilymai)
(toliau — pasialymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalimi
arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei atmetimo priezastys
(iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasitilymas),
atmestame pasiiilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo



objektas neskirstomas } dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy
pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1
dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais
pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti,
priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta kaing kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka“ nurodoma, kokiu budu
iSreiksSta pasifilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.).

18.8. IV dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitlymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94*, 95", 95% straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé,
nurodant pasiilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio $j pasiiilyma, pavadinimg. Jei pasitilymas
vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje
»Pasitilymo (pasitlymo dalies) ekonominis naudingumas® nurodomas balais iSreikstas pasitilymy
ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) kaina“
jraSoma pasitlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiska“ nurodoma, kokiu
biidu iSreikSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas dél pasitilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé. Teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94*, 95, 95° straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, IV dalies 2.2 punkte esancioje
lenteléje nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas praneSimas apie
preliminariaja pasiiilymy eile (pasitlymy eile), ir Sio pranesimo iSsiuntimo data, o pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir §io sprendimo priémimo data
bei pranesimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutart] iSsiuntimo data, nurodomi teikiant ataskaitg
uz pirkima, pradéta Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai
(jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas
deél pasiiilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo iSsiysti keli pranesimai
apie preliminarigjg pasiilymy eile (pasiilymy eile), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti sutart] bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo
ir atitinkamai praneSimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj i§siuntimo datos.

18.9. IV dalyje nekartojama anksciau pateiktose ataskaitose nurodyta informacija.

18.10. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo
pretenzijy i8 tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieSkiniy.

18.11. VI dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“
suraSomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraso 18.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data* nurodoma sprendimo dé¢l atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 1.2 punkto lenteleé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys® pagal situacijg
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendima, ir/arba nurodomos kitos priezastys, dé¢l kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema. Pirkimo procediiry ataskaitos tipinés At-1 formos VI dalies ir



vienos ar keliy tipinés At-2 formos VI dalies punkty numeravimas turi biiti testinis.

18.12. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutar€iai (preliminariajai sutarciai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i$ eilé, nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

18.13. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraSo 18.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj turi buti atsizvelgta j visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, paZzymint, kad $i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

18.14. VII dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu buidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atlickami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i$ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kita
perkancigja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
Istaigoms.

18.15. VII dalies 1.4 punkte pazymima, ar | vieSojo pirkimo dokumentus buvo jraSyti
Aplinkos ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas j vieSojo pirkimo
dokumentus jraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

18.16. VII dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri,
igyvendinant 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sgrasg, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

18.17. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
jtrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

18.18. VIII dalies 3 punkte gali buti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuozilra.

19. Tipinés At-3 formos:

19.1. I dalies pildymas:

19.1.1. T dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Viesyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimag CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkimg nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris
nenurodomas;

19.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijes su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis.

19.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

19.3. Tais atvejais, kai perkancioji organizacija pirkimg organizuoti ir pirkimo procediiras
atlikti jgaliojo kita perkancigja organizacijg (toliau — jgaliotaja organizacijg), II dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas



adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

19.4. Jei pirkimas atliekamas siekiant sudaryti preliminarigjg sutartj, tai pazymima III dalies 1
punkte.

19.5. Priklausomai nuo pirkimo objekto rusies pildomas tik vienas i§ III dalies 2—4 punkty.
Siuose punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibadinantys pirkimo objekta, prekiy ar darby
pirkimo atveju pazymint atitinkama langelj, o paslaugy pirkimo atveju — jrasant paslaugy kategorija
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 2 priedel;.

19.6. III dalies 5 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

19.7. 111 dalies 6 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

19.8. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 7
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

19.9. Jeigu pirkimo dokumentuose buvo prasoma pateikti pasitlymus dél atskiry pirkimo
objekto daliy, pildoma III dalies 8 punkto lentelé:

19.9.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag
pirkimo objekto dalj, turi buiti nurodomas $is pirkimo objekto dalies numeris;

19.9.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

19.10. IV dalies 2 punkto lenteléje, jei pirkimas buvo atlickamas neskelbiamy deryby budu,
nurodomi VieSyjy pirkimy jstatymo 73 straipsnio dalys ir jy punktai. Jeigu buvo atlickamas
supaprastintas pirkimas, kai apie pirkima nebuvo skelbta ir perkanciosios organizacijos taisyklése
nurodyti neskelbiamo pirkimo buido pasirinkimo pagrindai sutampa su VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnyje nurodytais, perkancioji organizacija nurodo atitinkamas $io jstatymo 92 straipsnio dalis
ir jy punktus, o kitu atveju — perkancioji organizacija lentelés skiltyje ,,Dalis* nurodo 85 straipsnj, o
lentelés skiltyje ,,Punktas™ — 2 dalj.

19.11. IV dalies 3 punkte nurodomas ankstesniam pirkimui suteiktas pirkimo numeris
(numeriai) tais atvejais, kai:

19.11.1. neskelbiamy deryby pirkimo biidas pasirinktas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 73 straipsnio 1 dalies 1 punktu ar 2 dalies 1 punktu, ar kuria nors 1§ 73 straipsnio 3, 4 ir 5
daliy;

19.11.2. atliktas supaprastintas pirkimas apie ji nepaskelbus esant Viesyjy pirkimy jstatymo
92 straipsnio 3 dalies 1 punkte arba 2 punkte ar 92 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ar 92 straipsnio 7
dalies 1 arba 2 punkte nustatytoms aplinkybéms.

19.12. V dalies 1 punkte nurodomi voky su pasitlymais atpléSimo data ir laikas, o jei,
vadovaujantis perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis, voky su
pasitilymais atpléSimo procediira nevykdoma — perkanciosios organizacijos nustatyto pasitilymy
pateikimo termino pabaigos data ir laikas. Tais atvejais, kai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
arba perkanciosios organizacijos supaprastinty pirkimy taisykliy nuostatomis pasitilymai buvo
teikiami dviejuose vokuose, Siame punkte nurodoma pirmojo voko atpléSimo data ir laikas.

19.13. Tuo atveju, kai apie pirkimg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centringje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje ir Europos Bendrijy oficialiame leidinyje, pildomas VI dalies 1.1
punktas.

19.14. Jei Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie pirkima, tai paZymima VI
dalies 2.1 punkte.

19.15. Jei pirkimas buvo atliekamas taikant dinaming pirkimo sistemg ir apie tai buvo
paskelbtas skelbimas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, pildomas VI dalies 3.1
punktas.

19.16. Tais atvejais, kai buvo skelbtas pranesimas dél savanorisko ex ante skaidrumo ir/arba
supaprastinty pirkimy atveju, kai buvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendimg pirkti



prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, pildomas VI dalies 4.1 punktas. Jeigu dél supaprastinty pirkimy skelbiami abu pirmiau
minéti pranesimai, VI dalies 4.1 punkte nurodomos jy abiejy paskelbimo datos. Jei pirkimas atliktas
neskelbiamy deryby biidu ar supaprastinty pirkimy atvejais, kai apie pirkimg nebuvo skelbiama,
pildomas VI dalies 5 punktas, kuriame nurodoma kvietimo pateikti pasitilymus iSsiuntimo tiekéjams
data.

19.17. VII dalies lentelés pildymas:

19.17.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasiilymag
(paraiska) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procedirose, visas pavadinimas. Jei pasiilyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavarde;

19.17.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitlyma (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitlyma
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

19.18. VIII dalies 1 punkte, pazymint atitinkamg langelj, nurodoma, kokiu Kkriterijumi
remiantis (ekonomiskai naudingiausio pasitilymo ar maziausios kainos) buvo vertinami pasitilymai.
Jei skirtingoms pirkimo objekto dalims buvo taikomi skirtingi vertinimo kriterijai, tai nurodoma 8io
punkto lentel¢je. Lentelés skiltis ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)* pildoma taip, kaip
nurodyta §io Tvarkos apraso 19.9.1 punkte. Taip pat pildomos ir kitos ataskaitos skiltys, kuriy
antrasStés yra ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)*. VIII dalies 1 punktas nepildomas, kai
pateikti pasitilymg kvieCiamas tik vienas tiekéjas.

19.19. VIII dalies 3 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasitlymai (galutiniai
pasitlymai) (toliau — pasiilymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39
straipsnio 1 dalimi arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei
atmetimo priezastys (iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko
dalyvis ar jo pasitilymas), atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai
atskirai (jei pirkimo objektas neskirstomas  dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy
atvejais, kai dalyviy pateikti pasiilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy
jstatymo 39 straipsnio 1 dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1
dalyje nustatytais pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitlymai
buvo atmesti, priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasitilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta
kaing kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasiilymo kainos iSraiSka*
nurodoma, kokiu biidu iSreiksta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaida
ir pan.).

19.20. VIII dalies 4.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94, 95 95° straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripaZzinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé,
nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio $j pasitilymg, pavadinimg. Jei pasitilymas
vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasililymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje
»Pasiiilymo (pasitlymo dalies) ekonominis naudingumas® nurodomas balais iSreikStas pasiiilymy
ekonominis naudingumas Kkiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) kaina“
jraSoma pasitlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos israisSka‘ nurodoma, kokiu
biidu isreikSta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas deél pasitlymy eilés ir prilmamas naujas sprendimas,
VIII dalies 4.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé.
Teikiant ataskaitg uz pirkima, pradétg iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23,
24, 31, 32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus
pavadinimo ir priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94!, 95, 95 straipsniais ir



98, 99, 100 straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, VIII dalies 4.2 punkte
esancioje lentel¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas praneSimas
apie preliminarigjg pasitilymy eile (pasiiilymy eilg) ir Sio praneSimo iSsiuntimo data, o pirkimo
objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir Sio sprendimo
priémimo data bei praneSimo apie priimta sprendima sudaryti sutartj iSsiuntimo data, nurodomi
teikiant ataskaitg uz pirkima, pradétg Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
panaikintas sprendimas d¢l pasitilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo
iSsiysti keli praneSimai apie preliminarigja pasitlymy eil¢ (pasiiilymy eile), $is punktas atitinkamai
koreguojamas ir nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti
sutartj bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo
objektui) buvo daugiau negu vienas, VIII dalies 4.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos
sprendimo priémimo ir atitinkamai praneS§imy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj iSsiuntimo
datos.

19.21. IX dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediry metu gavo
pretenzijy i8S tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje
dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

19.22. X dalies 1.1 punkto lenteles skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, dé¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraso 19.9.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data“ nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma X dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,Priezastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos, jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg ir/arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

19.23. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutar¢iai pildomas atskiras XI dalies punktas. Punktai
visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés nepriklausomai nuo atskiry pirkimo
procediiry ataskaitos formy (At-3, At-4).

19.24. XI dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, d¢l kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
§io Tvarkos apraso 19.9.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj turi buti atsizvelgta j visus galimus pratgsimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskaiciavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad §1 apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data arba preliminariosios sutarties
1vykdymo terminas. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam
laikotarpiui, numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.

19.25. XI dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus 1§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, jgaliojant kitg
perkancCiaja organizacija atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldZioms
jstaigoms.

19.26. X1 dalies 1.4 punkte paZymima, ar j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus
jraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

19.27. XI dalies 1.5 punkte paZymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandZio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB d¢l
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva



93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta ] prekiy sarasa, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

19.28. XI dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
jtrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty.

19.29. XII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

20. Tipinés At-4 formos pildymas:

20.1. I dalies pildymas:

20.1.1. I dalies 1 punkte nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vieyjy pirkimy
tarnyba. Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie
pirkima nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby budu ar supaprastinty
pirkimy atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama, ir nebuvo skelbtas informacinis pranesimas apie
sprendimg pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), numeris nenurodomas;

20.1.2. 1 dalies 2 punkte pazymima, ar atliktas pirkimas yra susijgs su projektu ir/arba
programa, finansuojama Europos Sajungos 1é¢Somis.

20.2. II dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

20.3. 11l dalies 1 punkte nurodomas pirkimo objekto pavadinimas (tai, kas konkreciai
perkama, o ne pirkimo objekto kodo pavadinimas).

20.4. 111 dalies 2 punkte nurodomas pagrindinis pirkimo objekto kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

20.5. Tais atvejais, kai pirkimo objektui priskirtini keli pirkimo objekto kodai, Il dalies 3
punkte i§vardijami papildomi pirkimo objekto kodai, nustatyti pagal BVPZ.

20.6. III dalies 4 punkto lentelé pildoma nurodant informacijg apie tas pirkimo dalis, dél kuriy
teikiama ataskaita:

20.6.1. skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies numeris* pirkimo objekto dalies numeris nurodomas
arabiSkais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda j konkreciag
pirkimo objekto dalj, turi biiti nurodomas Sis pirkimo objekto dalies numeris;

20.6.2. skiltyje ,,Pavadinimas® nurodomas pirkimo objekto dalies trumpas apras§ymas ar
pavadinimas.

20.7. IV dalies 1 punkte nurodomi dalyviai, kuriy pateikti pasiiilymai (galutiniai pasitilymai)
(toliau — pasialymai) buvo atmesti, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1 dalimi
arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamu punktu, arba 40 straipsnio 1 dalimi, bei atmetimo priezastys
(iSvardyti, kokiy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy neatitiko dalyvis ar jo pasitlymas),
atmestame pasitilyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo
objektas neskirstomas j dalis — viso pirkimo objekto). Supaprastinty pirkimy atvejais, kai dalyviy
pateikti pasitilymai buvo atmesti vadovaujantis kitais, nei VieSyjy pirkimy jstatymo 39 straipsnio 1
dalyje arba 39 straipsnio 2 dalies atitinkamame punkte, arba 40 straipsnio 1 dalyje nustatytais
pagrindais, perkancioji organizacija nurodo dalyvius, kuriy pateikti pasitilymai buvo atmesti,
priezastis, dél kuriy buvo atmesti pasiiilymai, bei atmestame pasitilyme nurodyta kaing kiekvienai
pirkimo objekto daliai atskirai. Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiSka* nurodoma, kokiu biidu
1Sreiksta pasitilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant priedg/nuolaidg ir pan.).

20.8. IV dalies 2.1 punkte esancioje lenteléje pateikiama sudaryta pasitilymy eilé, o teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéta iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94*, 95, 95° straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, — patvirtinta pasiilymy eilé,
nurodant pasitilymo eilés numerj, dalyvio, pateikusio §j pasitilymg, pavadinimg. Jei pasitilymas
vertinamas ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijumi, lentelés skiltyje



»Pasitilymo (pasitlymo dalies) ekonominis naudingumas® nurodomas balais iSreikstas pasitlymy
ekonominis naudingumas kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto). Lentelés skiltyje ,,Pasitilymo (pasitilymo dalies) kaina“
jraSoma pasitlyme nurodyta kaina kiekvienai pirkimo objekto daliai atskirai (jei pirkimo objektas
neskirstomas ] dalis — viso pirkimo objekto), skiltyje ,,Pasitilymo kainos iSraiska* nurodoma, kokiu
budu iSreikSta pasiiilymo kaina (litais, santykiniu dydziu nurodant prieda/nuolaidg ir pan.). Tais
atvejais, kai bent vienai pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam
pirkimo objektui) panaikinamas sprendimas d¢l pasiiilymy eilés ir priimamas naujas sprendimas, IV
dalies 2.1 punktas atitinkamai koreguojamas ir pateikiama nauja sudaryta pasitilymy eilé. Teikiant
ataskaitg uz pirkima, pradéty iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 6, 7, 8, 10, 13, 15, 18, 22, 23, 24, 31,
32, 39, 41, 54, 58, 78, 85, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97 straipsniy, V skyriaus pavadinimo ir
priedo pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 21%, 94, 95% 95% straipsniais ir 98, 99, 100
straipsniy pripazinimo netekusiais galios jstatymo jsigaliojimo, IV dalies 2.2 punkte esancioje
lentelé¢je nurodomi pirkimo objekto daliy numeriai, dél kuriy buvo iSsiystas praneSimas apie
preliminarigjg pasiiilymy eil¢ (pasitilymy eilg) ir §io praneSimo iSsiuntimo data, o pirkimo objekto
daliy numeriai, dél kuriy buvo priimtas sprendimas sudaryti sutartj, ir Sio sprendimo priémimo data
bei pranesimo apie priimtg sprendimg sudaryti sutartj i§siuntimo data, nurodomi teikiant ataskaitg
uz pirkima, pradéta Siam jstatymui jsigaliojus. Tais atvejais, jeigu bent vienai pirkimo objekto daliai
(jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo panaikintas sprendimas
deél pasiiilymy eilés bei priimtas naujas sprendimas ir todél atitinkamai buvo i8siysti keli praneSimai
apie preliminarigjg pasitlymy eile (pasitlymy eilg), Sis punktas atitinkamai koreguojamas ir
nurodoma nauja jy iSsiuntimo data. Taip pat, jeigu priimty sprendimy sudaryti sutart] bent vienai
pirkimo objekto daliai (jei pirkimo objektas neskirstomas j dalis — visam pirkimo objektui) buvo
daugiau negu vienas, IV dalies 2.2 punktas koreguojamas ir nurodomos naujos sprendimo priémimo
ir atitinkamai pranesimy apie priimtus sprendimus sudaryti sutartj i§siuntimo datos.

20.9. V dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo procediiry metu gavo pretenzijy
i§ tiekéjo dél perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat Sioje dalyje
nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

20.10. VI dalies 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimo objekto dalies (-iy) numeris (-iai)“
surasomi pirkimo objekto daliy numeriai, d¢l kuriy buvo priimtas atitinkamas pirkimo komisijos
sprendimas, taip, kaip nurodyta Sio Tvarkos apraSo 20.6.1 punkte. Skiltyje ,,Sprendimo priémimo
data® nurodoma sprendimo dél atitinkamos pirkimo procediiry pabaigos priémimo data. Jei buvo
nutrauktos pirkimo procediiros ar nesukurta dinaminé pirkimo sistema (kai ja buvo numatoma
sukurti), pildoma VI dalies 1.2 punkto lentelé. Lentelés skiltyje ,,PrieZastys® pagal situacija
pazymima, kad pirkimo procediiros nutrauktos jvykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojima,
teismo sprendimg ir/arba nurodomos kitos priezastys, dél kuriy nutrauktos pirkimo procediiros ar
nesukurta dinaminé pirkimo sistema.

20.11. Kiekvienai sudarytai pirkimo sutarciai (preliminariajai sutar¢iai) pildomas atskiras VII
dalies punktas. Punktai visoje pirkimo procediiry ataskaitoje numeruojami i§ eilés nepriklausomai
nuo atskiry pirkimo procediiry ataskaitos formy (At-1, At-2).

20.12. VII dalies kiekvieno punkto pirmame papunktyje nurodomi pirkimo objekto daliy
numeriai, dél kuriy sudaryta konkreti pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis), taip, kaip nurodyta
Sio Tvarkos apraSo 20.6.1 punkte, nurodomas dalyvio, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), pavadinimas, pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo data ir
sutartyje nustatyta bendra pirkimo apimtis, jskaitant visus privalomus mokescius. Jei sutartyje
numatomas jos pratesimas, nurodant apimtj, turi buti atsizvelgta j visus galimus pratesimus. Jei
sutartyje nustatomos tik sutarties kainos apskai¢iavimo taisyklés, nurodoma bendra numatoma
pirkimo apimtis, pazymint, kad $i apimtis yra numatoma. Taip pat nurodoma, ar pirkimo sutartis yra
terminuota, bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data. Jei informacija pateikiama apie
preliminarigjg sutartj, visuomet pazymima, kad sutartis terminuota, ir nurodoma sutarties jvykdymo
data. Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pirkimo sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui,
numatomos sutarties jvykdymo datos nurodyti nereikia.



20.13. VII dalies 1.3 punkte pazymima, ar pirkimas atliktas centralizuotai. Jei taip, toliau
pazymima, kokiu biidu pirkimas buvo centralizuotas. Centralizuoti pirkimai atliekami perkant
prekes, paslaugas ar darbus i§ centrinés perkanciosios organizacijos arba per ja, igaliojant kita
perkancigja organizacijg atlikti pirkima, kai jgaliotoji organizacija perka daugiau nei vienai
perkanciajai organizacijai (taip pat ir sau), perkant perkanciajai organizacijai pavaldzioms
Jstaigoms.

20.14. VII dalies 1.4 punkte pazymima, ar j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti
Aplinkos ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas j vieSojo pirkimo
dokumentus jraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

20.15. VII dalies 1.5 punkte pazymima, ar sudaryta sutartimi buvo perkama preké, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta ] prekiy sgrasg, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai. Jeigu buvo perkama atitinkama preké, pazymima, ar buvo taikomi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime nurodyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, nustatyti
perkamai prekei.

20.16. VII dalies 1.6 punkte pazymima, ar perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose
itrauke kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasiiilyti inovatyviy produkty.

20.17. VIII dalies 3 punkte gali biiti nurodoma papildoma informacija perkanciosios
organizacijos nuoziiira.

21. Tipinés At-5 formos:

21.1. 1 dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy tarnyba.
Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie projekto konkursg CVP IS.

21.2. Il dalies 1 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

21.3. Tais atvejais, kai perkancCioji organizacija projekto konkursg organizuoti ir atlikti
igaliojo kitag perkancigja organizacija (toliau — jgaliotaja organizacija), II dalies 2.1 punkte
nurodomas visas jgaliotosios organizacijos pavadinimas, jgaliotosios organizacijos kodas, visas
adresas, telefonas ir organizacijos tipo kodas.

21.4. 111 dalies 1-2 punktuose nurodomi pagrindiniai duomenys, apibtidinantys projektuojama
objekta (toliau — projektas).

21.5. TII dalies 3 punkte nurodomas perkanciosios organizacijos projektui suteiktas
pavadinimas.

V21.6. IIT dalies 4 punkte nurodomas pagrindinis busimy paslaugy kodas, nustatytas pagal
BVPZ.

21.7. Tais atvejais, kai blisimoms paslaugoms priskirtini keli pirkimo objekto kodai, III dalies
5 punkte i§vardijami papildomi kodai, nustatyti pagal BVPZ.

21.8. Jeigu projektuojamas objektas skirstomas j dalis, pildoma III dalies 6 punkto lentelé:

21.8.1. skiltyje ,,Projektuojamo objekto dalies numeris* projektuojamo objekto dalies numeris
nurodomas arabiskais skaitmenimis ir numeruojama i§ eilés. Toliau ataskaitoje, kaip nuoroda i
konkrecig projektuojamo objekto dalj, turi buti nurodomas Sis projektuojamo objekto dalies
numeris;

21.8.2. skiltyje ,,Pavadinimas* nurodomas projektuojamo objekto dalies trumpas apraSymas ar
pavadinimas.

21.9. Tuo atveju, kai apie projekto konkursg buvo paskelbtas iSankstinis skelbimas Centrin¢je
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima, Europos Bendrijy
oficialiame leidinyje, pildomas V dalies 1.1 punktas.

21.10. Jei Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir, vykdant tarptautinj pirkima,
Europos Bendrijy oficialiame leidinyje buvo paskelbtas skelbimas apie projekto konkursa, tai
pazymima V dalies 2.1 punkte.

21.11. VI dalies lentelés pildymas:



21.11.1. skiltyje ,,Pavadinimas® pateikiamas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilyma
(paraiskg) arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, visas pavadinimas. Jei pasitlymag
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, nurodomas jo vardas ir pavard¢;

21.11.2. skiltyje ,,Kodas* nurodomas dalyvio (kandidato), pateikusio pasitilymg (paraiska)
arba pakviesto dalyvauti pirkimo procediirose, kodas, jei jis registruotas Lietuvoje. Jei pasitilymag
(paraiska) pateikia fizinis asmuo, kodo nurodyti nereikia.

21.12. VII dalies 2 punkto lentel¢je, skiltyje ,,Pasitilymo kaina“ perkancioji organizacija
nurodo pasiilymo kaing tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma pirkimo sutartis ir
pasitlymo kaina yra zinoma. VII dalies 3 punkte pateikiama patvirtinta projekty eilé nurodant
projekto eilés numer;j ir dalyvio, pateikusio $j projekta, pavadinima. Jei pateiktas vienas projektas ir
jis neatmetamas, taip pat turi buti nurodomi reikalaujami duomenys.

21.13. VIII dalyje pazymima, ar perkancioji organizacija projekto konkurso procediiry metu
gavo pretenzijy i§ tiekéjo del perkanciosios organizacijos veiksmy ar priimty sprendimy. Taip pat
Sioje dalyje nurodoma, ar teismui buvo pateikta ieskiniy.

21.14. IX dalies lentelés skiltyje ,,Data* pateikiama projekto konkurso vertinimo komisijos
posédzio, kuriame buvo priimtas atitinkamas sprendimas, data. Jei pirkimo procediiros buvo baigtos
ivykdzius VieSyjy pirkimy tarnybos jpareigojimg arba teismo sprendimg nutraukti pirkimo
procediiras, pirkimo pabaiga nurodoma lenteléje, nurodomos procediiros nutraukimo priezastys ir
papildomai pazymimas atitinkamas X dalies 1.1 punkto langelis.

21.15. X dalyje kiekvienam prizin¢ vieta uzémusiam projektui pildomas atskiras punktas.

21.16. X dalies kiekviename punkte nurodomas dalyvio, kuriam skirta priziné vieta,
pavadinimas.

21.17. X dalies kiekviename punkte nurodoma apdovanojimo kaina, jskaitant visus
privalomus mokescius.

21.18. X dalies kiekviename punkte, tais atvejais, kai projekto konkurso metu sudaroma
pirkimo sutartis, nurodoma pirkimo sutarties sudarymo data, pirkimo sutartyje nustatyta bendra
pirkimo objekto dalies (-iy) apimtis (Lt) bei numatoma pirkimo sutarties jvykdymo data.

21.19. X dalies 2 punkte pazymima, ar i vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasSyti Aplinkos
ministerijos nustatyti aplinkosaugos kriterijai. Taip pat pazymimas ] vieSojo pirkimo dokumentus
iraSyty iSpléstiniy aplinkosaugos kriterijy skaicius, jeigu Sie kriterijai buvo taikyti.

22. Tipinés At-6 formos:

22.1. 1 dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uZ kuriuos pateikiama ataskaita.

22.2. 11 dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

22.3. 11l dalyje pateikiama informacija uZz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus. III dalies lentelés pildymas:

22.3.1. 1.1 punkto lentel¢je nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy
bendra apimtis atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos
vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu), atitinkamai
pateikiant bendras sudaryty sutar€iy preliminarias sumas (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta
sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didZiausiu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo laikotarpj) ir preliminary pirkimy
skai¢iy. Bendra sudaryty sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

22.3.2. 1.1 punkto lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra visy mazos vertés pirkimy
apimtis;

22.3.3. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 15" straipsnyje“ nurodomi
preliminarus pirkimy skai¢ius ir sudaryty sutarCiy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1
punkte), kai mazos vertés pirkimas atliktas Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis, kaip numatyta Viesyjy pirkimy jstatymo 15" straipsnyje;

22.3.4. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,Pirkimai, susij¢ su projektu ir/arba programa,
finansuojama Europos Sgjungos 1éSomis* nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty
sutar¢iy suma (apskai¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai atliktas mazos vertés pirkimas,



susij¢s su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

22.3.5. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Inovatyviis pirkimai*“ nurodomi preliminarus pirkimy
skaiCius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaic¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai perkancioji
organizacija pirkimo dokumentuose jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti
inovatyviy produkty;

22.3.6. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi aplinkosaugos
reikalavimai® nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaic¢iuojama,
kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos ministerijos
nustatyti aplinkosaugos Kriterijai;

22.3.7. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai® nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutaréiy suma
(apskai¢iuojama, kaip nuodyta 22.3.1 punkte), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri,
jgyvendinant 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB dél
energijos vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva
93/76/EEB (OL 2006 L 114, p. 64) 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu yra jtraukta j prekiy sarasg, kurioms pirkimy metu taikomi energijos
vartojimo efektyvumo reikalavimai ir Kkuriai yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai;

22.3.8. tais atvejais, kai ataskaita pagal tiping At-6 formg rengiama Lietuvos Respublikos
diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uzsienyje jsigyja prekiy,
paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems
ata$¢, 1.2 punkto lenteléje pildomos tik tos skiltys, kuriose nurodytus pirkimus, vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatomis, jos atlieka.

22.4. IV dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus
supaprastintus pirkimus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu (t. y. pirkimai i§
nejgaliyjy socialiniy jmoniy, socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty
nuteistyjy, ir jmoniy, kuriy dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos ir kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty, taip pat pirkimai, atlikti pagal remiamy
asmeny, kuriy dauguma yra neigalieji, jdarbinimo programas), iskaitant mazos vertés pirkimus,
atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu. IV dalies lentelés pildymas:

22.4.1. skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma (Lt)* nurodoma per kalendorinius metus, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
91 straipsniu, atlikty pirkimy bendra apimtis atskirai prekéms, paslaugoms, darbams. Bendra
pirkimo sutarc¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, suma nurodoma
su visais privalomais mokesciais;

22.4.2. skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés“ jraSoma, kiek procenty pirkimy
nuo supaprastinty pirkimy vertes atlikta pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnj;

22.4.3. lentelés paskutinéje eilutéje nurodoma bendra supaprastinty pirkimy, atlikty
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, apimtis;

22.4.4. tais atvejais, kai ataskaita pagal tiping At-6 forma rengiama Lietuvos Respublikos
diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy uzsienyje ir Lietuvos Respublikos atstovybiy prie
tarptautiniy organizacijy, taip pat kity perkanciyjy organizacijy, kurios uZsienyje jsigyja prekiy,
paslaugy ar darby, skirty uzsienyje esantiems jy padaliniams, kariniams atstovams ar specialiesiems
atase, IV dalies lentelés skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo
91 straipsniu, suma (Lt)*“ nurodoma supaprastinty pirkimy, atlikty apklausos biidu, suma litais ir
skiltis ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés* — nepildoma. Informacija apie supaprastintus
pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, neteikiama. Lentelés
paskutinéje eilutéje nurodoma bendra pirkimy, atlikty apklausos biidu, apimtis, uzpildant tik
pirmaja skilt;.

22.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius metus
preliminariyjy sutar¢iy pagrindu. V dalies lentelés pildymas:



22.5.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris* jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta preliminarioji
sutartis, numeris;

22.5.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data* nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

22.5.3. skiltyje ,, Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné pirkimo
sutartis pagal atitinkama preliminarigjg sutartj, kodas, jei jmoné registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;

22.5.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminarigja sutartj, visas pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis
sudaryta su fiziniu asmeniu, pateikiamas jo vardas ir pavardé;

22.5.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skaicius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkama preliminarigjg sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy skaicius;

22.5.6. skiltyje ,,Bendra suma*“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigjg sutartj su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy bendra apimtis su
visais privalomais mokesciais;

22.5.7. lentelés paskutingje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skaicius ir bendra apimtis;

22.5.8. lentelés eiluciy skaiciy galima didinti tiek, kiek reikia.

23. Tipinés At-7 formos:

23.1. I dalyje nurodomi kalendoriniai metai, uz kuriuos pateikiama ataskaita.

23.2. 11 dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

23.3. 1II dalyje pateikiama informacija uz visus per kalendorinius metus atliktus mazos vertés
pirkimus. Teikiant ataskaitg uz 2009 metus S$ioje dalyje nurodoma informacija apie visus
supaprastintus pirkimus, pradétus iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23,
24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
istatymo papildymo 15% straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, ir apie visus
mazos vertés pirkimus, atliktus jsigaliojus Siam jstatymui. III dalyje esancios lentelés pildymas:

23.3.1. 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 91 straipsniu, suma‘“ nurodoma per kalendorinius metus atlikty supaprastinty pirkimy,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu (t. y. pirkimy i§ nejgaliyjy socialiniy jmoniy,
socialiniy jmoniy, jmoniy, kuriose dirba daugiau kaip 50 procenty nuteistyjy, ir jmoniy, kuriy
dalyviai yra sveikatos prieziliros jstaigos ir kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne maZziau kaip
50 procenty pacienty ir pirkimai atlikti pagal remiamy asmeny, kuriy dauguma yra nejgalieji,
idarbinimo programas), iskaitant mazos vertés pirkimy, bendra apimtis atskirai prekéms,
paslaugoms, darbams. Bendra sutar¢iy, sudaryty vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsniu, suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

23.3.2. 1.1 punkto lentelés skiltyje ,,Procentai nuo supaprastinty pirkimy vertés* jraSoma, kiek
procenty pirkimy nuo supaprastinty pirkimy vertés atlikta pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 91
straipsnj;

23.3.3. 1.1 punkto lentelés skiltyse ,,Bendra sudaryty sutar¢iy suma“ ir ,,Bendras maZos vertés
pirkimy skai€ius® nurodoma per kalendorinius metus atlikty mazos vertés pirkimy bendra
preliminari apimtis atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir
mazos vertés pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu), atitinkamai
pateikiant bendras sudaryty sutar¢iy preliminarias sumas (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta
sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis
bei galimai didziausiu i$pirkti kiekiu per visa sutarties vykdymo laikotarpj) ir preliminary pirkimy
skai¢iy. Teikiant ataskaita uz 2009 metus skiltyje ,,Bendra sudaryty sutar¢iy suma‘“ nurodoma
supaprastinty pirkimy, pradéty iki Viesyjy pirkimy jstatymo 2, 4, 7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24,
27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92 straipsniy pakeitimo ir papildymo,
istatymo papildymo 15 straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-3986) jsigaliojimo, bendros
apimties atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir
supaprastintus pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu) ir po Sio
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jstatymo jsigaliojimo (nuo 2009 m. rugs¢jo 1 d.) atlikty mazos vertés pirkimy bendros apimties
atskirai prekéms, paslaugoms ir darbams (jskaitant preliminarigsias sutartis ir mazos vertes
pirkimus, atliktus vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu) suma. Bendra sudaryty
sutar¢iy suma nurodoma su visais privalomais mokesciais;

23.3.4. lentelés paskutingje eilutéje atskirai nurodoma bendra pirkimy, atlikty vadovaujantis
Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsniu, ir visy mazos vertés pirkimy apimtis. Teikiant ataskaitg uz
2009 metus nurodoma bendra visy supaprastinty pirkimy, pradéty iki VieSyjy pirkimy jstatymo 2, 4,
7, 8, 10, 11, 16, 18, 19, 22, 23, 24, 27, 28, 30, 33, 39, 40, 43, 45, 49, 57, 62, 74, 85, 86, 89, 92
straipsniy pakeitimo ir papildymo, jstatymo papildymo 15" straipsniu jstatymo (Zin., 2009, Nr. 93-
3986) jsigaliojimo, ir Siam jstatymui jsigaliojus (nuo 2009 m. rugséjo 1 d.) atlikty mazos vertés
pirkimy apimtis;

23.3.5. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai atlikti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis, kaip numatyta VieSyjy pirkimy jstatymo 15" straipsnyje nurodomi
preliminarus pirkimy skaiCius ir sudaryty sutar¢iy suma (nurodoma su visais privalomais
mokesciais), kai mazos vertés pirkimas atliktas CVPIS priemonémis, kaip numatyta Viesyjy
pirkimy jstatymo 15 straipsnyje;

23.3.6. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, susije su projektu ir/arba programa,
finansuojama Europos Sagjungos 1éSomis* nurodomi preliminarus pirkimy skaifius ir sudaryty
sutar¢iy suma (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti
ikainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu i$pirkti kiekiu per
visg sutarties vykdymo laikotarpj), kai atliktas mazos vertés pirkimas, susij¢s su projektu ir (arba)
programa, finansuojama Europos Sajungos 1éSomis;

23.3.7. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Inovatyvis pirkimai* nurodomi preliminarus pirkimy
skaiCius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaiciuojant pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu
sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu
iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo laikotarpj), kai perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose jtrauké kriterijus, skatinancius tiekéjus kurti ir pasitlyti inovatyviy produkty;

23.3.8. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi aplinkosaugos
reikalavimai“ nurodomi preliminarus pirkimy skaicius ir sudaryty sutar¢iy suma (apskaiciuojant
pagal sutartyje nurodytg sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos kainodaros
taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didziausiu iSpirkti kiekiu per visg sutarties vykdymo
laikotarpj), kai j vieSojo pirkimo dokumentus buvo jrasyti Aplinkos ministerijos nustatyti
aplinkosaugos kriterijai;

23.3.9. 1.2 punkto lentelés skiltyje ,,Pirkimai, kuriuose buvo taikomi energijos vartojimo
efektyvumo reikalavimai® nurodomi preliminarus pirkimy skai¢ius ir sudaryty sutariy suma
(apskaiiuojant pagal sutartyje nurodyta sutarties kaing, o jeigu sutartyje nurodyti jkainiai ar kitos
kainodaros taisyklés, vadovaujamasi jomis bei galimai didZiausiu iSpirkti kiekiu per visg sutarties
vykdymo laikotarpj), kai sudaryta sutartimi buvo perkama preke, kuri, jgyvendinant 2006 m.
balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/32/EB d¢l energijos vartojimo
efektyvumo ir energetiniy paslaugy, panaikinancios Tarybos direktyva 93/76/EEB (OL 2006 L 114,
p. 64), 5 straipsnio 1 dalies nuostatas, Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu yra jtraukta i
prekiy sara$a, kurioms pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai ir kuriai
yra nustatyti energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai.

23.4. IV dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartis, sudarytas per kalendorinius
metus preliminariyjy sutarciy pagrindu. IV dalies lentelés pildymas:

23.4.1. skiltyje ,,Pirkimo numeris* jraSomas pirkimo, kurio metu buvo sudaryta preliminarioji
sutartis, numeris;

23.4.2. skiltyje ,,Sutarties sudarymo data“ nurodoma data, kada buvo sudaryta preliminarioji
sutartis;

23.4.3. skiltyje ,,Tiekéjo kodas* nurodomas tiekéjo, su kuriuo sudaryta pagrindiné pirkimo
sutartis pagal atitinkama preliminariajg sutartj, kodas, jei jmoné registruota Lietuvoje. Jeigu pirkimo
sutartis sudaryta su fiziniu asmeniu, kodo nurodyti nereikia;
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23.4.4. skiltyje ,,Tiekéjo pavadinimas® nurodomas tieké¢jo, su kuriuo sudaryta pagrindiné
pirkimo sutartis pagal atitinkamg preliminarigjg sutartj, visas pavadinimas. Jeigu pirkimo sutartis
sudaryta su fiziniu asmeniu, pateikiamas jo vardas ir pavard¢;

23.4.5. skiltyje ,,Sudaryty pirkimo sutarciy skaicius* nurodomas visy per kalendorinius metus
pagal atitinkamg preliminarigjg sutartj su tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutarciy skaicius;

23.4.6. skiltyje ,,Bendra suma“ nurodoma visy per kalendorinius metus pagal atitinkama
preliminarigja sutartj su atitinkamu tiekéju sudaryty pagrindiniy pirkimo sutar¢iy bendra apimtis su
visais privalomais mokesciais;

23.4.7. lentelés paskutingje eilutéje nurodomas bendras pirkimo sutarciy, sudaryty pagal visas
preliminarigsias sutartis, skaicius ir bendra apimtis;

23.4.8. lentelés eiluciy skai¢iy galima didinti tiek, kiek reikia.

24. Tipinés At-8 formos:

24.1. 1 dalyje nurodomas pirkimo numeris. Sj numerj suteikia Vie$yjy pirkimy tarnyba.
Pirkimo numeris skelbiamas kartu su skelbimu apie pirkimg CVP IS. Jei skelbimas apie pirkima
nebuvo skelbtas CVP IS (pirkimas atliktas neskelbiamy deryby buidu ar supaprastinty pirkimy
atvejais, kai apie pirkimg neskelbiama ir nebuvo skelbtas informacinis praneSimas apie sprendima
pirkti prekes, paslaugas ar darbus nepaskelbus apie pirkimg), pirkimo numeris nenurodomas.

24.2. 11 dalyje nurodomas perkanciosios organizacijos tipo kodas.

24.3. 111 dalyje pateikiama informacija apie pirkimo objekta.

24.4. 1V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutartj (preliminariaja sutartj):

24.4.1. 1V dalies 1 punkte pateikiami duomenys apie tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo
sutartis (preliminarioji sutartis), — pavadinimas, kodas, jei tiek&jas registruotas Lietuvoje. Jeigu
pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) sudaryta su fiziniu asmeniu, jraSomas tik jo vardas ir
pavardé;

24.4.2. IV dalies 2 punkte jraSomas pirkimo dalies, dél kurios sudaroma pirkimo sutartis
(preliminarioji sutartis), numeris, kuris turi atitikti pirkimo procediiry ataskaitoje nurodyta numerj.
Jeigu tokia ataskaita nebuvo pateikta, nurodomas trumpas pirkimo objekto apraSymas.

24.5. V dalyje pateikiama informacija apie pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties)
ivykdymo rezultatus:

24.5.1. V dalies 1 punkte pazymimas reikiamas langelis;

24.5.2. V dalies 2 punkte nurodoma pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) jvykdymo
data. Jei pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis) buvo nutraukta, — jos nutraukimo data;

24.5.3. V dalies 3 punkte nurodoma faktiné jvykdytos pirkimo sutarties (preliminariosios
sutarties) apimtis su visais privalomais mokeséiais. Jeigu pirkimo sutartis (preliminarioji sutartis)
buvo nutraukta ir liko nejvykdyta, V dalies 3 punkte nurodoma iki pirkimo sutarties
(preliminariosios sutarties) nutraukimo tiekéjui iSmokéta pinigy suma su visais privalomais
mokesciais.

V. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Pirkimy ataskaitos vienas egzempliorius saugomas perkanciojoje organizacijoje Lietuvos
Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo (Zin., 1995, Nr. 107-2389; 2004, Nr. 57-1982)
nustatyta tvarka.

26. Uzpildytos pirkimy ataskaity formos ir jy dalys VieSyjuy pirkimy tarnybai perduodamos
naudojant CVP IS priemones. Pirkimy ataskaitos, iSskyrus konfidencialig informacija, skelbiamos
CVP IS ir perkanciosios organizacijos tinklalapyje, jei toks yra.

27. Pirkimy ataskaitas naudojant CVP IS priemones turi teis¢ pateikti tik perkanciosios
organizacijos CVP IS vartotojas. Tais atvejais, kai pirkimo procediiras vykdo jgaliotoji organizacija,
perkancioji organizacija jgaliojimus rengti pirkimo procediry ataskaita bei projekto konkurso
procediiry ataskaitg ir skelbti 6.1, 6.2, 7.1, 7.2 ir 9.1 punktuose nurodytg informacija CVP IS
priemoneémis suteikia jgaliotajai organizacijai.
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés direktoriaus

2006 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. 1S-4
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2010 m. balandzio 14 d. jsakymo Nr. 1S-53
redakcija)

PERKANCIUJU ORGANIZACIJU TIPU KODU SARASAS

Perkanciosios Perkanciosios organizacijos tipo pavadinimas

organizacijos

tipo kodas

1 Centrinio valstybinio administravimo sistemai priklausanti perkancioji

organizacija (iSskyrus krasto apsaugos sistemos karinius vienetus ir tarnybas)
2 Krasto apsaugos sistemos karinis vienetas ar tarnyba
3 Savivaldybiy ar teritorinis valstybinio administravimo subjektas
4 Viesasis juridinis asmuo, kuris atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas

5 Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 3 punkte
nurodyty viesyjy juridiniy asmeny asociacija
6 Imoneg, veikianti geriamojo vandens gamybos, perdavimo ar paskirstymo

sektoriuose ir atitinkanti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 70
straipsnio reikalavimus

7 Imong, veikianti elektros gamybos, perdavimo ar paskirstymo sektoriuose ir
atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

8 Imoné, veikianti dujy arba Silumos perdavimo ar paskirstymo sektoriuose ir
atitinkanti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

9 Imon¢, veikianti naftos arba dujy Zvalgymo ir gavybos sektoriuose ir atitinkanti
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

10 Perkantieji subjektai, veikiantys angliy ir kito kietojo kuro zvalgymo bei
gavybos sektoriuose ir atitinkantys Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Istatymo 70 straipsnio reikalavimus

11 Imoné, veikianti gelezinkelio paslaugy srityje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

12 Imoneg, veikianti miesto gelezinkeliy, tramvajy, troleibusy ar autobusy paslaugy
srityje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio
reikalavimus

13 Imong¢, veikianti oro uosty jrengimy (jrangos) srityje ir atitinkanti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

14 Imong¢, veikianti laivybos ar vidaus vandeny uosty ar kity terminaly

infrastruktiiros srityje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

15 Imong¢, veikianti pasto paslaugy sektoriuje ir atitinkanti Lietuvos Respublikos
viesSyjy pirkimy jstatymo 70 straipsnio reikalavimus

16 Privatusis juridinis asmuo, kuris atitinka Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas

17 Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 3 punkte

nurodyty privaciyjy juridiniy asmeny asociacija
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.38688512CEAB
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE

Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAK001S-120
Nr. 18-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i.. k. 1102VPTISAK0001S-53

At-7 2010-09-01

Priedo pakeitimai:

Nr. 1S-21, 2007-05-28, Zin., 2007, Nr. 62-2402 (2007-06-05), i. k. 107110CISAK0001S-21

Nr. 15-87, 2008-09-08, Zin., 2008, Nr. 104-4014 (2008-09-11), i. k. 108110CISAK0001S-87

Nr. 15-89, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4462 (2009-09-05), i. k. 109110CISAK0001S-89

Nr. 1S-120, 2010-08-79, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

At-8 2010-09-01

Priedo pakeitimai:

Nr. 1S-21, 2007-05-28, Zin., 2007, Nr. 62-2402 (2007-06-05), i. k. 107110CISAK0001S-21

Nr. 1S-87, 2008-09-08, Zin., 2008, Nr. 104-4014 (2008-09-11), i. k. 108110CISAK0001S-87

Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

Pakeitimai:

1.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, [sakymas

Nr. 1S-83, 2006-12-29, Zin., 2007, Nr. 4-199 (2007-01-11), i. k. 106110CISAK0001S-83

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

2.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Isakymas

Nr. 1S-21, 2007-05-28, Zin., 2007, Nr. 62-2402 (2007-06-05), i. k. 107110CISAK0001S-21

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

3.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, [sakymas

Nr. 1S-87, 2008-09-08, Zin., 2008, Nr. 104-4014 (2008-09-11), i. k. 108110CISAK0001S-87

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

4,

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Isakymas

Nr. 1S-47, 2009-05-15, Zin., 2009, Nr. 60-2395 (2009-05-23), i. k. 109110CISAK0001S-47

Dél Viesuyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir viesyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

5.

Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Isakymas

Nr. 1S-89, 2009-08-31, Zin., 2009, Nr. 106-4462 (2009-09-05), i. k. 109110CISAK0001S-89

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dé¢l Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

6.
Viesyjy pirkimy tarnyba, [sakymas


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.B568BF4E75F3
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.DC64F34C7CC8
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.FCCD9F3016AC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.38688512CEAB
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4C11167C59AE

Nr. 1S-120, 2010-08-19, Zin., 2010, Nr. 101-5235 (2010-08-26); Zin., 2010, Nr. 102-0 (2010-08-28), i. k.
1102VPTISAKO001S-120

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr. 1s-
4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo

7.

Viesyjy pirkimy tarnyba, Jsakymas

Nr. 1S-53, 2010-04-14, Zin., 2010, Nr. 47-2278 (2010-04-24), i. k. 1102VPTISAK0001S-53

Dél Viesyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2006 m. sausio 19 d. jsakymo Nr.
1S-4 "Dél Viesyjy pirkimy ataskaity rengimo ir teikimo tvarkos apraso ir vieSyjy pirkimy ataskaity formy patvirtinimo"
pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.BFB2BCC8233C
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.D617B3272D92

